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OSTRZEZENIA | UWAGI

NINIEJSZA INSTRUKCJA JEST NIEODLACZNA ORAZ ISTOTNA CZESCIA PRODUKTU | MUSI ZOSTAC DOSTARCZONA
UZYTKOWNIKOWI.

INFORMACJE ZAWARTE W TEJ CZESCI SA PRZEZNACZONE DLA UZYTKOWNIKA, PERSONELU INSTALUJACEGO ORAZ
SERWISUJACEGO PRODUKT.

W DALSZEJ CZESCI INSTRUKCJI UZYTKOWNIK ZNAJDZIE DALSZE INFORMACJE NA TEMAT UZYTKOWANIA
URZADZENIA. ZALECAMY UWAZNIE JA PRZESTUDIOWAC.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO UZYTKU.

1) WSTEP
e Urzgdzenie powinno zosta¢ zamontowane przez wykwalifikowany
personel zgodnie z przepisami prawa, instrukcjg producenta.

e Wykwalifikowany personel stanowig osoby posiadajace wiedze
techniczng z dziedziny prywatnych lub przemystowych systemoéw
grzewczych, wytwarzania gorgcej wody sanitarnej, a w
szczegodlnosci autoryzowane centra serwisowe.

e Niewlasciwy montaz moze spowodowac zranienie ludzi oraz
zwierzat lub uszkodzenia mienia, za ktére producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.

e Prosze usung¢ wszystkie elementy opakowania i sprawdzi¢ czy
urzadzenie jest kompletne.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nie nalezy uzywac jednostki —

zalecany jest kontakt z dostawca. Elementy opakowanie (skrzynie

drewniane, gwozdzie, elementy wigzgce, worki foliowe, pianka

polistyrenowa, itp.), powinny pozosta¢ zabezpieczone przed dziec¢mi,

gdyz stanowig dla nich potencjalne niebezpieczenstwo.

® Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych
czy serwisowych, nalezy wylgczy¢ zasilanie jednostki poprzez
przestawienie gtéwnego przetagcznika w pozycje OFF, i/llub przez
dostarczone urzgdzenia odcinajace.

e Nalezy upewni¢ sig, ze kratki wlotu oraz wylotu nie sg
zanieczyszczone.

e W przypadku awarii i/lub wadliwego dziatania urzadzenia nalezy
niezwlocznie je odtgczy¢. Prosimy nie probowa¢ samodzielnie
naprawia¢ urzadzenia.

Nalezy niezwlocznie skontaktowa¢ sie z wykwalifikowanym
personelem serwisowym.

Urzadzenie moze by¢ poddawany naprawie jedynie przez centrum
serwisowe, autoryzowane przez producenta, z uzyciem oryginalnych
czesci zapasowych. Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen
moze spowodowac zmniejszenie bezpieczenstwa urzgdzenia.

W celu zapewnienia odpowiedniej wydajnosci i wiasciwej eksploataciji
urzgdzenia, istotne jest by wykwalifikowany personel przeprowadzat
zabiegi regulacyjne w regularnych odstgpach czasu, zgodnie z
instrukcjg producenta.

e W przypadku podjecia decyzji o zakonczeniu uzytkowania
urzgdzenia, wszystkie niebezpieczne elementy powinny zostac
zabezpieczone.

W przypadku sprzedazy urzadzenia, przekazania go innemu
uzytkownikowi, czy tez gdy uzytkownik pozostawia jednostke, sam
zmieniajgc lokalizacje, prosimy upewnic sie, ze instrukcja uzytkowania
znajduje sie w poblizu urzadzenia, tak by byta dostepna dla nowego
wiasciciela i/lub instalatora.

Jedynie oryginalne czesci powinny by¢ stosowane w przypadku
serwisowania jednostek po modyfikacjach.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane jedynie do celéw zgodnych z
jego przeznaczeniem. Jakiekolwiek inne zastosowanie jest uznawane
za niewtasciwe, a co za tym idzie, niebezpieczne.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia
spowodowane niewlasciwym montazem, uzytkowaniem czy tez
niestosowaniem sie do instrukcji producenta.

2) INSTRUKCJE DOTYCZACE PALNIKA
Palnik powinien zosta¢ zainstalowany w odpowiednim pomieszczeniu,
z otworami wentylacyjnymi zgodnymi z obowigzujgcymi przepisami
prawa.
Powinno sie uzywaé jedynie palnikow skonstruowanych zgodnie z
przepisami prawa.
Palnik moze byé uzywane wytacznie do celéw, do ktorych zostat
zaprojektowany.
Przed montazem palnika nalezy sie upewni¢, ze parametry sieci sg
zgodne z parametrami palnika.
Nalezy zachowaé szczegdlng ostrozno$¢ przy gorgcych elementach
palnika. Sg to gtéwnie elementy znajdujace sie w poblizu ptomienia i
systemu wstepnego ogrzewania paliwa, ktére nagrzewajg sie podczas
pracy jednostki i pozostajg gorgce przez pewien czas po zatrzymaniu

palnika.

W przypadku podjecia decyzji o zakohczeniu uzytkowania palnika
wykwalifikowany personel powinien przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci:

a) Odciag¢ zasilanie poprzez odtgczenie kabla zasilajgcego

b) Odcig¢é doplyw paliwa poprzez zamkniecie recznego zaworu
odcinajgcego oraz zabezpieczenie przed otwarciem przez osoby
nieupowaznione.

Szczegolne srodki ostroznosci

Nalezy upewnic sie, iz palnik zostat tak zamontowany by ptomien mégt zostaé
wytworzony jedynie wewnatrz paleniska.

Przed pierwszym uruchomieniem palnika, a nastepnie przynajmniej raz do
roku, wykwalifikowany personel powinien przeprowadzi¢ nastepujace
czynnosci:

a) dobra¢ strumien paliwa palinka do mocy odbiornika ciepta;

b) ustawi¢ strumien powietrza uzywanego przy spalaniu tak by uzyskac
wydajnosé spalania na poziomie co najmniej rbwnym nizszemu poziomowi
wymaganemu przez przepisy prawne;

c) sprawdzi¢ dziatanie jednostki pod wzgledem prawidtowego spalania, by
unikng¢ emisji szkodliwych gazéw w nadmiarze, w stosunku do ilosci
dozwolonych przepisami prawa;

d) upewni¢ sie, ze urzadzenia sterowania oraz bezpieczenstwa dziatajg
poprawnie;

e) sprawdzi¢ stan techniczny przewodoéw odprowadzajgcych produkty
spalania;

f) podczas zakohczenia montazu nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie
elementy mechaniczne zamykajgce sg doktadnie domkniete;

g) nalezy upewnic¢ sie, ze kopia instrukcji jest dostepna w kottowni.

W przypadku zatrzymania palnika, nalezy zrestartowa¢ go przy uzyciu
przycisku RESET. W przypadku kolejnego zatrzymania nie nalezy podejmowac
dalszych préb zrestartowania lecz skontaktowac sig z serwisem technicznym.
Urzadzenie powinno by¢ obstugiwane i serwisowane jedynie przez
wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

3) INSTRUKCJE OGOLNE W ZALEZNOSCI OD PALIWA

3a) POLACZENIE ELEKTRYCZNE

Ze wzgledow bezpieczenstwa jednostka musi zostaé odpowiednio uziemiona

oraz zainstalowana zgodnie z obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa. W razie

jakichkolwiek watpliwosci wykwalifikowany personel powinien przeprowadzic¢

doktadng kontrole sieci elektrycznej, gdyz producent nie jest odpowiedzialny za
jakiekolwiek  zniszczenia spowodowane niewtasciwym  uziemieniem
urzadzenia.

Wykwalifikowany personel powinien upewni¢ sie czy system jest w stanie

przyja¢ maksymalng moc pobierang przez urzadzenie, opisang na tabliczce

znamionowej. W szczegdlnosci upewni¢ sie, czy przekrdj poprzeczny
przewodoéw ukiadu jest odpowiedni do energii zaabsorbowanej przez
jednostke.

Niedozwolone jest zastosowanie przejSciébwek, rozgateznikdw i/lub

przediuzaczy do podtgczenia jednostki ze zrédtem zasilania.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami do podtgczenia jednostki do zasilania

powinien zosta¢ uzyty przetacznik wielobiegunowy.

Podstawowe zasady bezpieczenstwa zwigzane z pracg z urzgdzeniem pod

napigciem:

o nie nalezy dotyka¢ urzadzenia mokrymi badz wilgotnymi czesciami ciata
i/lub bosymi stopami;

o nie nalezy ciggna¢ za przewody elektryczne;

o nie wolno pozostawia¢ urzgdzenia wystawionego na wptyw warunkow
atmosferycznych (deszcz, stonce, itp.), o ile nie jest to bezwzglednie
konieczne;

o nie nalezy pozwala¢ dzieciom oraz osobom niedo$wiadczony uzywac
urzgdzenia,

Kabel zasilajgcy nie powinien by¢ wymieniany przez uzytkownika W przypadku

uszkodzenia kabla nalezy wylgczy¢ urzadzenie i skontaktowaé sie z

wykwalifikowanym personelem celem wymiany przewodu na nowy.

Giéwny przetgcznik elektrycznosci, odpowiedzialny za wszystkie elementy

uktadu zasilane prgdowo powinien zosta¢ wytaczony, gdy urzgdzenie nie jest

uzywane przez dtuzszy czas.




3b) OPALANIE GAZEM, OLEJEM LEKKIM LUB INNYMI
PALIWAMI

Palnik moze zosta¢ zainstalowany jedynie przez wykwalifikowany
personel oraz zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa;
nieprawidtowy montaz moze doprowadzi¢ do uszkodzen ciata ludzi i
zwierzat, oraz uszkodzen mienia, za ktére producent nie jest
odpowiedzialny.

Zaleca sie oczyszczenie wnetrza wszystkich przewodéw

doprowadzajgcych paliwo w celu usunigcia wszystkich

zanieczyszczen mogacych wplyngé negatywnie na prace palnika.

Przed rozruchem palnika wykwalifikowany personel powinien

skontrolowac:

a system doprowadzania paliwa, pod wzgledem szczelnosci;

b strumien paliwa, by upewni¢ sie iz jest dobrany odpowiednio do
obcigzen cieplnych pieca dla danego palnika;

¢ system zaptonowy, by upewni¢ sie, ze jest odpowiedni dla danego
typu paliwa;

d cisnienie strumienia zasilajgcego paliwa, pod wzgledem zgodnosci z
przedziatem cisnien podanym na tabliczce znamionowej;

e uktad zasilania paliwem, by upewni¢ sie ze jego wymiary sg
odpowiednie dla mocy palnika oraz ze uktad jest zaopatrzony we
wszystkie elementy bezpieczenstwa i kontroli wymagane przez
obowigzujace prawo.

W przypadku wstrzymania pracy palnika na dtuzszy czas, nalezy

zamknaé wszystkie zawory systemu doprowadzania paliwa.

SRODKI BEZPIECZENSTWA PRZY STOSOWANIU GAZU

Wykwalifikowany personel powinien sprawdzi¢ instalacje by upewnic

sie, ze:

a Sciezka gazowa jest zgodna z obowigzujgcymi przepisami prawa;

b wszystkie potgczenia gazowe sg szczelne;

c otwory wentylacyjne kottowni sg zgodne z obowigzujgcymi
przepisami prawa.

Nie nalezy uzywaé rur

elektrycznych.

Palnik nalezy wytgczy¢, jezeli jest nieuzywany. Za kazdym razem

nalezy zamknaé zawor odcinajgcy gazu.

W przypadku dtuzszej nieobecnosci uzytkownika, nalezy zamkngc

gtéwny zawér gazowy.

gazowych do uziemiania urzadzen

Srodki bezpieczenstwa w przypadku wyczucia gazu

a

nie wolno uzywac¢ przetacznikéw elektrycznosci, telefonu ani
zadnych innych urzgdzeh mogacych wytworzy¢ iskre;

nalezy niezwtocznie otworzy¢ drzwi i okna, by przeptyw powietrza
pozwolit przewietrzy¢é pomieszczenie

nalezy zamkna¢ zawory gazowe;

nalezy skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym personelem.

Nie nalezy zastania¢ wywietrznikéw pomieszczen, w ktérych
zamontowane sg urzadzenia gazowe, by unikngé niebezpieczenstw
takich jak kumulowania sie toksycznych czy wybuchowych mieszanin.

DYREKTYWY | NORMY
Palniki gazowe

Dyrektywy europejskie:
- 2016/426/UE

- 2014/35/UE
- 2014/30/UE
- 2006/42/EC

Ujednolicone normy :
- UNI EN 676

- EN 55014-1

- EN 60204-1:2006

- CEI EN 60335-1

- CEI EN 60335-2-102

- UNI EN ISO 12100:2010

Palniki na olej lekki

Dyrektywy europejskie:
- 2014/35/UE

- 2014/30/UE
- 2006/42/EC

Ujednolicone normy:
- UNI EN 267-2011

- EN 55014-1

- EN 60204-1:2006

- CEI EN 60335-1

- CEI EN 60335-2-102

- UNI EN ISO 12100:2010

Palniki na olej ciezki

Dyrektywy europejskie:
-2014/35/UE

-2014/30/UE
-2006/42/EC

Ujednolicone normy :
- UNI EN 267

- EN 55014-1

- EN 60204-1:2006

- CEI EN 60335-1

- CEI EN 60335-2-102

- UNI EN ISO 12100:2010

Palniki gazowo — olejowe (olej lekki)

Dyrektywy europejskie:
- 2016/426/UE

- 2014/35/UE
- 2014/30/UE
- 2006/42/EC

Ujednolicone normy :
- UNI EN 676;

- UNI EN 267

- EN 55014-1

- EN 60204-1:2006

- CEI EN 60335-1

- CEI EN 60335-2-102

- UNI EN ISO 12100:2010.




Palniki gazowo — olejowe (olej ciezki)

Dyrektywy europejskie:
- 2016/426/UE

- 2014/35/UE
- 2014/30/UE
- 2006/42/EC

Ujednolicone normy :
- UNI EN 676

- EN 55014-1

- EN 60204-1:2006

- CEI EN 60335-1

- CEI EN 60335-2-102

- UNI EN ISO 12100:2010.

Palniki przemystowe

Dyrektywy europejskie:
- 2016/426/UE

- 2014/35/UE
- 2014/30/UE
- 2006/42/EC

Ujednolicone normy :
- EN 55014-1

-EN 7436-2

- UNI EN ISO 12100:2010
- EN 60204-1:2006

- CEIEN 60335-2

Tabliczka znamionowa palnika
Aby uzyskac¢ ponizsze informacje nalezy sprawdzi¢ tabliczke

Znamionowa:
- typ i model palnika

we wszelkiej komunikacji z dostawca)

- numer seryjny

podawany we wszelkiej komunikacji z |Moc =

dostawcy) Strumien oleju =

" Lo Paliwo —
- data produkc;ji (rok i miesigc) Kategoria -
- informacja na temat rodzaju paliwa i [Cisnienie gazu =
ci$nienia sieciowego Lepkosc -

UZYTE SYMBOLE

A et
A ZAGROZENIE!

Typ =
Model —
Rok —
palnika (musi by¢ |Numer Ser. —

(musi by¢ podawany

Zaslanie elektr. —
Zuzycie energii —
Silnik wentylatora —
St. ochrony —
Rysunek nr --
P.IN. -

Nieprzestrzeganie ostrzezen moze doprowadzi¢ do
nieodwracalnych uszkodzen jednostki lub $rodowiska

Nieprzestrzeganie ostrzezen moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen lub $mierci.

Nieprzestrzeganie ostrzezeh moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym ze skutkami
Smiertelnym




CZESC I: SPECYFIKACJA

CZESC I: SPECYFIKACJA

CECHY PALNIKA

Uwaga: rysunek poglgdowy

1 Panel sterowania z wtgcznikiem
2 Sciezka gazowa

3 Panel elektryczny

4  Pokrywa

5 Rura ptomieniowa + Gtowica palnika
6 Kotnierz

7 Klapa regulacyjna powietrza

8 Sitownik

9

1

Presostat powietrza
0 Regulacja gtowicy palnika

Praca na gazie: Gaz dochodzacy z linii doprowadzajacej, przeptywa przez zespét zawordw z filtrem i stabilizatorem. Zespét ten
reguluje cisnienie do wartosci wymaganych dla palnika. Sitowniki przesuwajg odpowiednio klape regulacyjng powietrza
i przepustnice tak, aby uzyskaé optymalne parametry spalin i efektywne spalanie.

Regulowana gtowica palnika poprawia parametry pracy palnika.

Gtlowica determinuje jakos¢ spalania oraz geometrie ptomienia. Paliwo i powietrze spalania kierowane sg odrebnymi drogami az do
strefy generowania ptomienia (komora spalania). Panel sterowania, umieszczony na przodzie palnika, pokazuje kazdg z faz pracy
palnika.




CZESC I: SPECYFIKACJA

Nazewnictwo modeli palnikéw
Palniki okreslane sg poprzez typ oraz model palnika. Nazewnictwo palnikéw opisane jest w tabeli ponize;.

Typ E115X Model M-. MD. SR. * A. 1. 80. EA
(1) 2 G @ 6 © @O @) O
1 TYP PALNIKA E115X, E140X, E190X
M - Gaz ziemny
L-LPG
2 PALIWO B - Biogaz

C - Gaz miejski

3 |TRYB PRACY (Dostepne wersje) e ';Arggz‘fg‘mr’g

SR = Standardowa rura +wlot powietrza ABS (wytlumiony)
ZESTAWIENIA RURU PLOMIENIOWEJ | WLOTU | SP = Standardowa rura + aluminiowy wlot powietrza

4 POWIETRZA LR = Dtuga rura + wlot powietrza ABS (wyttumiony)
(patrz rysunek na stronie 5) LP = Dtuga rura + aluminiowy wlot powietrza
5 PANSTWO DOCELOWE * - patrz tabliczka znamionowa
6 |WERSJA PALNIKA A - Standardowa
Y - Specjalna

0 = 2 zawory gazowe

1 = 2 zawory gazowe + kontrola szczelnosci gazu

7 WYPOSAZENIE 7 = 2 zawory gazowe + presostat max. ci$nienia gazu

8 = 2 zawory gazowe + kontrola szczelnosci gazu + presostat max.
ci$nienia gazu

32 =Rp1y
8 PODLACZENIE GAZU 40 = Rp14p2 50 = Rp2
patrz Specyfikacja 65 = DN65 80 = DN80
100 = DN100
9 STEROWANIE MIKROPROCESOROWE EA f sterowan!e m!kroprocesorowe, bez faloyvr_nka
EB = sterowanie mikroprocesorowe, z falownikiem
Paliwo

Dane techniczne palnika, opisywane w tej instrukcji, odnoszg sie do gazu ziemnego (warto$¢ opatowa Hi = 9.45 kWh/Nm3, gestos¢ p
= 0.717 Kg/Nm3). Dla innych paliw, takich jak LPG, gaz miejski czy biogaz, nalezy przemnozy¢ wartosci strumienia i ci$nienia przez
wspotczynniki korygujgce pokazane w tabeli ponizej.

Paliwo Hi (KWh/Stm?3) p (kg/Nm3) fa fo
Gaz miejski 4,88 0,6023 1,936 3,3
Biogaz 6,395 1,1472 1,478 3,5
LPG 26,79 2,151 0,353 0,4

Na przyktad w celu otrzymania wartosci dla biogazu:

Qb[ogaz = anzZiemny - 1,478

pbiogaz = pgazZiemny -3,5

UWAGA! Rodzaj gfowicy palnika oraz ustawien zalezg od paliwa. Palnik nalezy uzywac jedynie zgodnie z jego
A przeznaczeniem, zgodnie z informacjami na tabliczce znamionowej.

UWAGA! Wspofczynniki korygujace w powyzszej tabeli zalezg od skfadu jakosciowego gazu- wartoSci opatowej
oraz gestosci gazu. Wartos¢ podana powyzej powinna by¢ traktowana jedynie jako przykiadowa.




CZESC I: SPECYFIKACJA

Dane Techniczne

B 3 3 B S S .
TYP PALNIKA ts | ¥2 S < T 3 2
w w w w w w
Moc min. - max. kW | 300 - 1.150 | 290 - 1.400 | 360 - 1.900 | 300 - 1.150 | 290 - 1.400 | 360 - 1.900
Paliwo Gaz ziemny LPG
Kategoria (patrz nastepny rozdziat) lsp

Strumien gazu

min.-max. Nm%h

32-122 | 31-148 | 38-201 | 112-43 | 108-52 | 134-71

Cisnienie gazu

min.-max. mbar

(patrz Uwaga 2)

Zasilanie

230V 3~/ 400V 3N ~ 50Hz

Catkowity pobér mocy kW 2,7 2,7 3,5 2,7 2,7 3,5
Pobdr mocy silnika wentylatora kW 2,2 2,2 3,0 2,2 2,2 3,0
Stopien ochrony IP40

Przybl. masa kg 80-115 80-115 80-115 | 80-115 80-115 80-115
Tryb pracy Progresywny - Modulowany

Rozmiar zaworéw/podtgczenie gazu - 40 1"2/ Rp1yp

Rozmiar zaworéw/podigczenie gazu - 50 2"/ Rp2

Rozmiar zaworéw/podigczenie gazu - 65 2"12 | DN65

Rozmiar zaworéw/podigczenie gazu - 80 3"/ DN80

Temperatura pracy °C -10 = +50

Temperatura przechowywania °C -20 + +60

Tryb obstugi (*) Nieciagty

Emisja NOx

< 80 mg/kWh - (Klasa 3 - EN676) | - - -

(*) UWAGA DOTYCZACA TRYBU PRACY: LMV2x automatycznie zatrzymuje sie po 24h ciggtej pracy. Urzgdzenie natychamist
uruchamia sige automatycznie. LMV3Xx pracuje w trybie ciggtym.

Uwaga1: Wszystkie wartosci strumienia gazu podane sa w Nm®h (ci$nienie bezwzgledne 1013 mbar, temperatura 15 °C) i
obowiazuja dla gazu ziemnego GZ50 (warto$¢ opatowa H; = 34.02 MJ/Nm?®); dla LPG ( warto$¢ opatowa H; = 93.5
MJ/Nm?)

Uwaga2: Max. cisnienie gazu = 360 mbar (with Dungs MBDLE)

= 500 mbar (z zaworami Siemens VGD lub Dungs MultiBloc MBE)

Min. ci$nienie gazu = patrz krzywe gazowe.

Uwaga3: Palniki przeznaczone sa do pracy wewnatrz pomieszczen o maksymalnej wilgotnosci wzglednej 80 %

Paliwo

Q OSTRZEZENIE! Palnika nalezy uzywaé jedynie z paliwem zgodnym z informacjami na

tabliczce znamionowej.

Typ -
Model -
Rok -
Nr ser. -
Moc -

Kategoria -
Cisnienie gazu --
Lepkos¢ -
Zasilanie elekir -
Pobér mocy -




Wymiary gabarytowe (mm)
E115X - E140X - E190X

A
B JT_ [
o Y AA
AD
=
R S -1 Zalecane nawierty w ptycie palnika oraz kotnierz
palnika
DN(*) | AA| As | AL | BB| Bs| B.| C | cCc| D E|F |G |H|J|K|L|M]|N/|Ou|Ouwx|P |Q|R|S |U|VH|W]|Y|Z
40 69| 1192 1258 372| 400| 500| 758 | 352| 996 634 | 362 | 259 | 280 | 233 | 300 | 453 | M10 | 330 216 250 233 | 457 | 130 | 327 | 541 - 608 | 210 | 155
é 50 69| 1192 | 1258 372| 400| 500| 758 | 352| 996 634 | 362 | 259 | 280 | 233 | 300 | 453 | M10 | 330 | 216 250 233 | 472 | 130 | 342 | 526 - 608 | 210 | 155
] 65 69| 1192 1258 372| 400| 500| 758 | 352| 1080 | 718 | 362 | 259 | 280 | 233 | 300 | 453 | M10 | 330 216 250 233 | 562 | 130 | 432 | 593 (292 (608 | 210 | 155
80 69| 1192 1258 372| 400| 500| 758 | 352| 1054 | 692 | 362 | 259 | 280 | 233 | 300 | 453 | M10 | 330 216 250 233 | 562 | 130 | 432 | 565 | 310 [ 608 | 210 | 155
40 69| 1097 | 1182 372| 305| 390| 758 | 352| 996 634 | 362 | 219 | 249 | 233 | 300 | 453 | M10 | 330 | 216 250 233 | 457 | 130 | 327 | 541 - 608 | 210 | 155
E 50 69| 1097 1182 372 305| 390| 758 | 352| 996 634 | 362 | 219 | 249 | 233 | 300 | 453 | M10 | 330 216 250 233 | 472 | 130 | 342 | 526 - 608 | 210 | 155
] 65 69| 1097 1182 372| 305| 390| 758 | 352| 1080 | 718 | 362 | 219 | 249 | 233 | 300 | 453 | M10 | 330 216 250 233 | 562 | 130 | 432 | 593 (292 (608 |210 | 155
80 69| 1097 1182 372| 305| 390| 758 | 352| 1054 | 692 | 362 | 219 | 249 | 233 | 300 | 453 | M10 | 330 216 250 233 | 558 | 130 | 428 | 565 | 310 | 608 | 210 | 155
40 69| 1192 | 1292 403 | 400| 500| 758 | 352| 996 634 | 362 | 259 | 280 | 235 | 300 | 453 | M10 | 330 | 216 250 233 | 457 | 130 | 327 | 541 - 608 | 210 | 155
é 50 69| 1192 | 1292 403 | 400| 500| 758 | 352| 996 634 | 362 | 259 | 280 | 235 | 300 | 453 | M10 | 330 | 216 250 233 | 472 | 130 | 342 | 526 - 608 | 210 | 155
b 65 69| 1192 1292 403| 400| 500| 758 | 352| 1080 | 718 | 362 | 259 | 280 | 235 | 300 | 453 | M10 | 330 216 250 233 | 562 | 130 | 432 | 593 [ 210 (608 | 210 | 155
80 69| 1192 1292 403| 400| 500| 758 | 352| 1054 | 692 | 362 | 259 | 280 | 235 | 300 | 453 | M10 | 330 216 250 287 | 558 | 130 | 428 | 565 | 210 | 608 | 210 | 155

BS = standardowa rura ptomieniowa BL = dtuga rura ptomieniowa DN = wymiar zaworéw gazu

(**) W zaleznosci od $ciezki gazowej i typu palnika, dostarczone sg zawory MB-DLE lub VGD. Miara "V"
odnosi sie do filtra gazu, dla palnika z zaworami Siemens VGD. Zawory MB-DLE majg wbudowany filtr.
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Wymiary gabarytowe (mm)

ZALECANE NAWIERTY W
PLYCIE PALNIKA
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D (**) W zaleznosci od Sciezki gazowej i typu palnika, 4 o
dostarczone sg zawory MB-DLE lub VGD. Miara "V" =
odnosi sie do filtra gazu, dla palnika z zaworami Siemens M
VGD. Zawory MB-DLE majg wbudowany filtr.
y 1 y KOLNIERZ PALNIKA
n| I n| o £ %
£ < 2 a| @ E| £
== DN < < | AA| AD| m | BB C CC| D E F G H J K L M N o o P Q R S U Vv w Y V4
1.40 {1169 (1253| 69| 28| 309 [390 |369 | 830 | 352| 679 (679 | 333 | 219 | 249 | 235 | 300 | 420 | M10 | 330 | 220 | 250 | 233 * 127 | 325 | 569 | x | 575 | 210 | 155
s 1.50 {1169 (1253 69| 28| 309 [390 |369 | 830 | 352| 969 (969 | 333 | 219 | 249 | 235 | 300 | 420 | M10 | 330 | 220 | 250 | 233 * 127 | 338 | 529 | x | 575 | 210 | 155
hT 1.65 [ 1169|1253| 69 28| 309 |390 |369 | 830 | 352|1002 (1002 | 333 | 219 | 249 | 287 | 300 | 420 | M10 | 330 | 220 |250 | 233 | 275 | 127 | 406 | 565 | 292 | 575 | 210 | 155
1.80 [ 1169|1253 | 69 28| 309 |390 |369 | 830 | 352|1082(1082 | 333 | 219 | 249 | 287 | 300 | 420 | M10 | 330 | 220 |250 | 233 | 284 | 127 | 692 | 565 | 310 | 575 | 210 | 155
1.40 (1264 | 1364| 69 28| 400 | 500 (369 | 830 | 352| 679 [679 | 333 | 259 | 280 | 235 | 300 | 420 | M10 | 330 | 220 | 250 | 233 * 127 | 325 | 569 X 575 | 210 | 155
§ 1.50 [ 1264 | 1364 | 69 28| 400 | 500 |369 | 830 | 352| 969 (969 | 333 | 259 | 280 | 235 | 300 | 420 | M10 | 330 | 220 | 250 | 233 * 127 | 338 | 529 X 575 | 210 | 155
] 1.65 (1264|1364 | 69 28| 400 | 500 |369 | 830 | 352|1002 (1002 | 333 | 259 | 280 | 287 | 300 | 420 | M10 | 330 | 220 | 250 | 233 | 275 | 127 | 406 | 565 | 292 | 575 | 210 | 155
1.80 [ 1264 | 1364| 69 28| 400 | 500 |369 | 830 | 352|1082(1082 | 333 | 259 | 280 | 287 | 300 | 420 | M10 | 330 | 220 |250 | 233 | 284 | 127 | 692 | 565 | 310 | 575 | 210 | 155
1.40 | 1264 (1364 69| 28| 400 |500 |403 | 830 | 352| 679 (679 | 333 | 259 | 280 | 235 | 300 | 420 | M10 | 330 | 220 | 250 | 233 * 127 | 325 | 569 | x | 575 | 210 | 155
§ 1.50 | 1264 (1364 69| 28| 400 500 |403 | 830 | 352| 969 (969 | 333 | 259 | 280 | 235 | 300 | 420 | M10 | 330 | 220 | 250 | 233 * 127 | 338 | 529 | x | 575 | 210 | 155
o 1.65|1264 (1364 69| 28| 400 |500 |403 | 830 | 352|1002(1002 | 333 | 259 | 280 | 287 | 300 | 420 | M10 | 330 | 220 [ 250 | 233 | 275 | 127 | 406 | 565 | 292 | 575 | 210 | 155
1.80 | 1264 |1364| 69| 28| 400 |500 |403 | 830 | 352|1082(1082 | 333 | 259 | 280 | 287 | 300 | 420 | M10 | 330 | 220 | 250 | 233 | 284 | 127 | 692 | 565 | 310 | 575 | 210 | 155
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CZESC I: SPECYFIKACJA

Interpretacja wykreséw pola pracy

Dla weryfikacji czy palnik jest odpowiedni dla kotta, na ktérym
ma by¢é zamontowany, konieczna jest znajomos$c¢ nastepujgcych
parametrow:

» obcigzenie cieplne komory spalaniace, w kW lub kcal/h
(kW= kcal/h/860);

- cisnienie w komorze spalania (dane umieszczone na
tabliczce znamionowej kotta lub w instrukciji).

Przyktad:
Obcigzenie cieplne w komorze spalania: 600 kW

Cisnienie w komorze spalania:

4mbar

Wyrysuj na wykresie pola pracy pionowg linie, wyznaczajgcg moc
wejsciowg pieca i pozioma, odwzorowujgcg cisnienie w komorze
spalania. Uznajemy, ze palnik jest odpowiedni dla danego kotta,
gdy punkt przeciecia tych linii znajduje sie wewnatrz wykresu pola
pracy.

Ci$nienie w komorze spalania
mbar
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Obcigzenie ciplne komory spalania kW
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Dane na wykresie odnoszg sie do warunkéw normalnych — ci$nienie

1013 mbar, temperatura otoczenia 15°C.

Ustalenie wiasciwego wymiaru sciezki gazowej

W celu ustalenia wiasciwych wymiaréw $ciezki gazowej nalezy
ustali¢ cisnienie gazu w rurociggu zasilajgcym przed zaworem
odcinajgcym i odjgé od niego cisnienie w komorze spalania.
Otrzymany wynik oznaczymy pgaz. Nalezy wyrysowac pionowg linie
wyznaczajgcg obcigzenie cieplne komory spalania (przyktad -
600kW), przecinajgcg o$ x, az do przeciecia z krzywag spadku
cis$nienia w zaworach palnika, zgodnie z uzytg $ciezkg gazowag (np.
DNG65). Z punktu przeciecia nalezy poprowadzi¢ linie pozioma, ktéra
wyznaczy na osi y wartos¢ cisnienia konieczng do osiggniecia
wilasciwego obcigzenia cieplnego komory spalania. Ta wielko$¢ musi

by¢ nizsza lub réwna wartosci pgaz Wyznaczonej wczesnie;.

Wykresy pola pracy
E115X
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CZESC I: SPECYFIKACJA

Aby wyrazi¢ moc w kcal/h, nalezy pomnozy¢ wartos¢ w kW przez 860.
Dane odnoszg sie do warunkéw normalnych: ci$nienie atmosferyczne 1013 mbar, temperatura otoczenia 15°C

UWAGA: Krzywe pola pracy sa wykresami, obrazujgcymi prace palnika w fazie zatwierdzania typu lub w testach laboratoryjnych, lecz
nie przedstawiajg zakresu regulacji urzadzenia. Na takim wykresie maksymalna moc jest wyznaczana poprzez ustawienie gtowicy
spalania w pozycji “MAX” (patrz “Regulacja gtowicy palnika”); moc minimalna jest wyznaczana poprzez ustawienie gtowicy w pozycji
“MIN”. Podczas pierwszego zaptonu, gtowica spalania jest ustawiana tak by znalez¢ kompromis pomiedzy mocga palnika a parametrami
technicznymi kotta, dlatego wtasnie moc minimalna moze sie rézni¢ od minimum krzywej pola pracy.

Cisnienie gazu w rurociaqu zasilajacym / strumien gazu (gaz ziemny)
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OSTRZEZENIE: schematy dotycza gazu ziemnego.Dla innych paliw prosze odniesé sie do czesci ‘Paliwo’ na
poczatku tego rozdziatu.
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CZESC I: SPECYFIKACJA

Krzywe cisnienia gazu w glowicy palnika w zaleznosci od strumienia gazu

Cisnienia gazu w gltowicy palnika jest zalezne od ci$nienia w komorze spalania. Po odjeciu tego drugiego, zalezy jedynie od strumienia
gazu, przy zalozeniu, ze palnik zostat prawidtowo wyregulowany (odsetek O2 w spalinach jest zgodny z danymi w tabeli
“Rekomendowane wartosci spalania” a CO utrzymuje sie w standardowych granicach. ). Na tym etapie gtowica palnika, przepustnica
gazu oraz sitownik sg maksymalnie otwarte. Rys. 4, przedstawia wtasciwy sposob pomiaru ci$nienia gazu, z uwzglednieniem wartosci
cisnienia w komorze spalania, sprawdzone za pomocg manometru bgdz wziete z danych technicznych palnika.

Uwaga: rysunek poglagdowy.

Opis

1 Generator

2 Krociec pomiarowy cisnienia komory spalania

3 Kréciec pomiarowy cisnienia gazu na przepustnicy
4 Manometr r6znicowy

Pomiar ci$nienia gazu w glowicy palnika

W celu pomiaru cisnienia w gtowicy palnika, wsun sondy manometru: w kréciec pomiarowy cisnienia komory spalania by zmierzyc¢
cisnienie w komorze spalania oraz drugg w krociec pomiarowy cisnienia przepustnicy gazu palnika. Na podstawie zmierzonej réznicy
cisnien, mozna wyznaczy¢ maksymalny strumien: moc palnika w Nm3/h (0§ x) mozna tatwo wyznaczy¢ na podstawie krzywych
ci$nienie-strumien (zaprezentowane w nastepnym rozdziale) znajgc cisnienie w gtowicy palnika (o$ y). Otrzymane dane nalezy bra¢
pod uwage podczas regulacji strumienia gazu.

UWAGA: STRUMIEN SPALANEGO GAZU MUSI ZOSTAC ODCZYTANY NA LICZNIKU GAZU. JESLI NIE JEST TO
MOZLIWE UZYTKOWNIK MOZE ODNIESC SIE DO KRZYWYCH CISNIENIA (JEDYNIE INFORMACYJNIE).

12



CZESC I: SPECYFIKACJA

Cisnienie gazu w glowicy palnika (gaz ziemny)

A Krzywe odnoszg sie do ciSnienia w komorze palnika = Ombar!
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CZESC Il: MONTAZ

CZESC IIl: MONTAZ

MONTAZ | PODLACZANIE PALNIKA

Transport i przechowywanie

UWAGA! Sprzet musi zosta¢ zamontowany zgodnie z obowigzujacymi przepisami, na podstawie instrukcji
producenta, przez wykwalifikowany personel. Wszelkie prace powinny by¢ wykonane przy uzyciu odpowiedniego
sprzetu i przez wykwalifikowany personel.

UWAGA: Uzywaj nieuszkodzonych oraz odpowiednio dobranych wielkoscig urzadzen transportujacych, postepuj
zgodnie z wymogami lokalnymi oraz zasadami bez_p!'eczer’!stwa i higieny pracy. Nie stawaj pod uniesionymi
ciezarami.

Jesli produkt musi by¢ przechowywany, nalezy unika¢ wilgotnych i zrgcych miejsc. Sprawdz temperature przechowywania w tabeli na
poczatku tej instrukciji.

Opakowanie
Palniki pakowane sg w kartony o wymiarach:
® 1636mm x 1036mm x 1016mm (D x S x W).

Opakowania tego typu sg wrazliwe na wilgotnos$¢ i nie nadajg sie do uktadania jedno na

drugim. W kazdej skrzyni znajdujg sie nastepujgce elementy:

® palnik z odigczong Sciezkg gazowa;

® uszczelka lub oplot z widkna ceramicznego (w zaleznosci od typu palnika) do
umieszczenia pomiedzy palnikiem a kottem;

® Kkoperta z instrukcjg i innymi dokumentami.

Pozbywajac sie elementéw opakowania nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujgcych
przepisow dotyczgcych utylizacji odpadow.

Przemieszczanie palnika

A UWAGA! Podnoszenie oraz przesuwanie palnika musi by¢é przeprowadzone wykwalifikowany personel. W przypadku
jakichkolwiek btedéw podczas tych czynnosci powstaje ryzyko wywrécenia palnika i upuszczenia. W celu
przesuniecia palnika uzywaj srodkéow odpowiednich do duzej masy palnika (patrz ,,Dane Techniczne”).

14



CZESC II: MONTAZ

Dopasowanie palnika do kotfa

W celu zamontowania palnika na kotle nalezy:

1 nawierci¢ drzwiczki komory spalania jak opisano w czesci “Wymiary gabarytowe”;

przymierz palnik do kotta: unies$ go i przenos zgodnie z informacjami z rozdziatu “Przemieszczanie palnika”;
umiesc¢ 4 Sruby dwustronne (5), zgodnie ze schematem nawiertéw ptyty pokazanym w “Wymiary gabarytowe”;
dokre¢ 4 ruby dwustronne;

umiesci¢ uszczelke ceramiczng na kotnierzu palnika;

zamontowac palnik na kotle;

przymocowacé palnik do srub dwustronnych, za pomocga nakretek, zgodnie z kolejnym rysunkiem.

Po zamontowaniu palnika na kotle nalezy upewnic¢ sie, ze przestrzen pomiedzy rurg ptomieniowg a wyktadzing ogniotrwatg jest
uszczelniona odpowiednim materiatem izolacyjnym (widkno ceramiczne lub cement ogniotrwaty).

o NOoO O WONDN

@ 2z Opis
’ 1 Palnik
@ 7‘ 2 Nakretka
3 Podktadka
g ] 4 Uszczelka ceramiczna
- I 5 Sruba dwustronne
Vi ]\® 7 Rura plomieniowa
——
o J
g-1 =

Te—— |

Palnik zaprojektowany jest do pracy w pozycji pokazanej na ponizszym rysunku. W celu innego montazu nalezy skontaktowac sie z
Dziatem Technicznym.

Uwaga: rysunek poglgdowy.
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CZESC Il: MONTAZ

Dobor palnika do kotta (palniki low NOx)

Palniki opisane w tej instrukcji zostaty przetestowane z komorami spalania, spetniajgcymi normy EN676 a ich wymiary opisane sg na
wykresie. Jesli palnik musi byé przytaczony do kotta z komorg spalania krotszg lub o mniejszej $rednicy, niz opisane nalezy
skontaktowac¢ sie ze sprzedawcg, by upewni¢ sie, ze mozliwy jest prawidtowe dopasowanie by mogto zachodzi¢ prawidtowe spalania.
Aby prawidtowo dopasowacé palnik do kotta sprawdz typ rury ptomieniowejUpewnij sie, ze punkt przeciecia mocy palnika oraz ci$nienia
w komorze spalania zawiera sie wewnagtrz krzywej pola pracy; w przeciwnym wypadku nalezy skonsultowa¢ doboér palnika z
producentem. Przy wyborze odpowiedniej dtugosci rury ptomieniowe nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjg producenta palnika. W
przypadku braku instrukcji nalezy wzig¢ pod uwage: Kotty Zzeliwne, kotly tréjciggowe (pierwszy kanat w tylnej czesci): rura ptomieniowa
powinna wchodzi¢ do komory spalania na okoto150+200 mm (Rys. 5). Dlugos¢ rury ptomieniowej nie zawsze pozwala spehic te
zatozenia i dlatego moze by¢ konieczne uzycie odpowiednio dopasowanej przektadki dystansowej by odsunaé palnik (Rys.6).

150+200 mm

widkno ceramiczne

Rys. 5 Rys. 6

$ciana ogniotrwata

UWAGA! Nalezy ostroznie uszczelni¢ przestrzen pomiedzy rura pfomieniowa a okfadzing ogniotrwata przy pomocy
A wiékna ceramicznego lub innego odpowiedniego materiatu.

Zt ACZA SCIEZKI GAZOWEJ

Schemat przedstawiaja elementy sciezki gazowej dostarczane wraz z palnikiem oraz te, ktore
muszg zosta¢ zamontowane przez instalatora. Schemat jest zgodny z obowigzujgcymi przepisami.

Procedura instalacji jednostki dwuzaworowej (zawory gazu):

- potrzebne sg dwa (2)kolnierze gazu; moga by¢ gwintowane lub nie, w zaleznosci od rozmiaru;

- krok pierwszy: zamontuj kotnierze aby zapobiec dostaniu sie ciat obcych do gazociagu;

- wyczys$¢ juz zmontowane element i zainstaluj zesp6t zaworéw na rurze gazowej;

- sprawdz kierunek przeptywu gazu: musi by¢ zgodny ze strzatka na korpusie zaworu;

- VGD20: upewnij sie, ze pierscienie uszczelniajgce sg wlasciwie umieszczone pomiedzy kotnierzami a zaworem;
- VGD40 i MBE: upewnij sie, ze uszczelki sg wlasciwie umieszczone pomigdzy kotnierzami;

- skre¢ wszystkie element sSrubami, zgodnie z kolejnymi schematami;

- upewnij sie, ze sruby kolnierzy sg odpowiednio dokrecone;

A UWAGA: przed przytaczeniem do instalacji gazowej nalezy upewnic sie, ze reczne zawory odcinajgce sg
zamkniete.

zZadne zanieczyszczenia nie wpadfy do zaworéw (dotyczy to zaréwno filtrow na zewnatrz zespotu zaworéw jak i

UWAGA: zaleca sie demontaz filtra i zaworéw gazowych podczas operacji konserwacji i czyszczenia filtra, aby
A tych wbudowanych w zawory gazowe).

UWAGA: kiedy Sciezka gazowa jest podigczona zgodnie ze schematem, nalezy przeprowadzic test kontroli
szczelno$ci, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

ZL ACZA SCIEZKI GAZOWEJ

Schematy przedstawiajg elementy Sciezki gazowej dostarczane wraz z palnikiem, ktére muszg zosta¢ zamontowane przez instalatora.
Schematy sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami.
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CZESC II: MONTAZ

Sciezka gazowa z zespotem zaworéw MB-DLE (2 zawory + filtr gazu + regulator ci$nienia)

INSTALATOR

DOSTARCZANE PRZEZ
PRODUCENTA KOTtA

____—m-_'N@WLOTGAZU
9 1¢

INSTALATOR

DOSTARCZANE PRZEZ
PRODUCENTA KOTtA

— — — g — <7 wLoT GAzZU
. .

L — 10

4
/ o

Sciezka gazowa z zespotem zaworéw MB-DLE (2 zawory + filtr gazu + regulator ci$nienia + presostat) + uktad kontroli
szczelnosci (PGCP)

INSTALATOR

DOSTARCZANE PRZEZ
PRODUCENTA KOTLA

— — — — 0 — ><KJ WLOT GAZU
9 10

Sciezka gazowa z zespotem zaworéw VGD i MBE z wbudowanym regulatorem ci$nienia + uktad kontroli szczelnosci (PGCP)

INSTALATOR

DOSTARCZANE PRZEZ
PRODUCENTA KOTtLA

8
6
@ U ————m-—-{><1<:j WLOT GAZU
9 10
Opis
1 Filtr 6 Przepustnica
2 |Presostat - PGMIN 8 Palnik gtéwny
3  |Zespot zawordw odcinajgcych z wbud. reg. cidnienia 9 Kompensator (*opcjonalnie)
4 |Uktad kontroli szczelnosci - PGCP 10 |Zawor reczny odcinajgcy (*opcjonalnie)
5 |Presostat PGMAX: dotgczony dla MBE, dla VGD i MB-DLE opcjonalnie
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CZESC Il: MONTAZ

MultiBloc MB-DLE - Podtaczenie gtéwnej $ciezki gazowej

)/rurociag zasilajacy gazu

"Kierunkowe” strzatki
instalacyjne

Keys
1 1 Uszczelka
2 Filtr gazu
3 Zespdt zawordw gazu

4 Kompensator
5 Zawoér reczny

- Przyktad sciezki gazowej

MULTIBLOC DUNGS MB-DLE 405..412

Montaz

1. Zamontuj kotnierz na przewodach rurowych; uzyj odpowiedniego materiatu uszczelniajgcego (patrz Rys. 9);
2. wtoz MB-DLE: zwré¢ uwage na pozycje pierscieni uszczelniajgcych (patrz Rys. 9);

3. dokre¢ sruby A, B, CiD (Rys. 7 - Rys. 8), zgodnie z pozycjg montazowg (Rys. 10);

4. po zakonczeniu montazu przeprowadz test szczelnosci i pracy;

5. rozmontuj w odwrotnej kolejnosci.

POZYCJE MONTAZU

MULTIBLOC DUNGS MB-DLE 415..420

Montaz

1. Poluzuj $ruby A i B nie odkrecaj (Rys. 11 - Rys. 12);

2. odkre¢ sruby C i D (Rys. 11 - Rys. 12);

3. umies¢ MultiBloc pomiedzy kotnierzami gwintowanymi (Rys. 12);
4. po zakonczeniu montazu przeprowadz test szczelnosci i pracy.

POZYCJE MONTAZU

Rys. 13 Rys. 14
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CZESC Il: MONTAZ

MultiBloc MBE

Sitownik VD-V
Sitownik VD-R

Filtr gazu

PS czujnik Presostat PG min

cisnienia Presostat wycieku gazu
Korpus zaworu VB

Presostat PG max

Rys. 15 Przyktadowa Sciezka gazowa MBE
Aby podtgczy¢ Sciezke gazowag nalezy:
1-a) w przypadku potgczen gwintowanych: uzy¢ odpowiednich uszczelniaczy w zaleznosci od uzywanego gazu;
1-b) w przypadku potgczen kotnierzowych: umiesci¢ uszczelke pomiedzy kotnierzami urzadzen;
2)  skreci¢ wszystkie elementy przy pomocy Srub, zgodnie z pokazanym schematem, zwracajgc uwage na kierunek montazu
kazdego z nich;
UWAGA: kompensator, reczny zawor odcinajacy i uszczelki nie sg czescig standardowego wyposazenia.

UWAGA: po podtaczeniu sciezki zgodnie z przedstawionym rysunkiem nalezy przeprowadzic test szczelnoSci
A gazowej zgodnie z obowigzujgcymi przepisami..

podczas prac konserwacyjnych i czyszczenia filtréw (zaréwno filtrow poza zespotem zaworéw jak i tych

g UWAGA: zaleca sie montaz zaworow gazu i filtru aby unikngé wpadania materialéw obcych do wnetrza zaworoéw,
wbudowanych w zawory gazowe).

A UWAGA: Otwieraj powoli kurek paliwa aby unikna¢ uszkodzenia regulatora cisnienia.

Sciezka gwintowana z MultiBloc MBE - Montaz

1. Zamontuj kotnierz do uktadéw rurowych. Uzyj

1. Wsun szpilki A. odpowiedniego $rodka uszczelniajgcego.
2. Wt6z uszczelki B. 2. Wsun VB razem z dostarczonymi pierscieniami
3. Wsun szpilki C. uszczelniajgcymi.
4. Dokrec¢ bolce zgodnie z sekcjg 8. Sprawdz aktualng pozycje pierscieni.

Sprawdz poprawne potozenie uszczelki! 3. Dokre¢ dostarczone $ruby (8xM8x30) zgodnie z sekcjg 8.
5. Po montazu przeprowadz testy szczelnosci i pracy. 4. Sruby (4xM5x25) do montazu VD sg w zestawie.
6. Sruby (4xM5x20) do montazu VD s3 czescig 5. Po zakonczeniu montazu przeprowadz testy szczelnosci i

zestawu. pracy.
6. Zdemontuj w odwrotnej kolejnosci.
Rys. 16
Pozycje montazu MBE / VB / VD

VDR
VD\ i/
VB e
PN
=
[+~ I [ D
Rys. 17
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Montaz VD-R & PS-...

Rys. 18

Sitownik VD-V

VD-R +PS

Sitownik VD-R

™~ /] +
1\ ,-'"‘l

max.7 Nm
max. 62 Ib-in

}~

[ Z8mm/0.32 inch

1. Regulacja ci$nienia gazu mozliwa jest jedynie dla czujnikéw ci$nienia VD-R i PS.

2. Montaz na rurze. Pozycja czujnika: odlegto$¢ 5x DN od zaworéw MBE. Ztaczka
rurowa gwint wewnetrzny '4’, motaz czujnika z uszczelnieniem, kontroluj
moment obrotowy.

3. Czujnik ci$nienia zawiera ogranicznik odpowietrzenia zgodnie z UL 353 i ANSI
Z21.18/CSA 6.3. Odpowierzanienie jest wymagane w krajach, gdzie ograniczniki
odpowietrzenia sg akceptowalne przepisami.

4. Jedynie czujniki cisnienia PS produkcji DUNGS sg dopuszczone do podtgczenia
do interfejsu M12 sitownika VD-R.

5. Jedynie przewody PS produkcji DUNGS sg dopuszczone do podtgczania PS do
VD-R. Max. dlugos$¢ przewodu- 3m.

o Sitownik VD-V nie wymaga regulacji (praca ON-OFF)

@ Sitownik VD-R musi by¢ potgczony z czujnikiem PS (zawiera regulator
ci$nienia)

® Czujnik PS nalezy wybra¢ odpowiednio do cis$nienia (dostepne 3 modele)
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Siemens VGD20.. i VGDA40..

Zawory Siemens VGD20.. i VGD40.. - z SKP2.. (regulator cisnienia)

- Podtacz rure impulsowg (TP na rysunku; 8mm-wymiar zewn., rura dostarczana osobno), do ztgczek przewodu impulsowego
ci$nienia gazu znajdujgcych sie na rurze gazowej za zaworem patrzgc w kierunku przeptywu: cisnienie gazu powinno byé
mierzone na odcinku prostym rurociggu w odlegtosci co najmniej 5-krotnej $rednicy rury.

- Pecherz pozostaw luzny (SA na rysunku). W przypadku, gdy zamontowana sprezyna nie zezwala na odpowiednig regulacje, nalezy
poprosi¢ centrum serwisowe o wymiane.

A Uwaga: btona D SKP2 musi by¢ umieszczona pionowo (patrz Rys. 19).

OSTRZEZENIE: usuniecie czterech srub BS powoduje, iz urzadzenie jest niezdatne do uzytku!

SIEMENS VGD..MOUNTING
POSITIONS

Zawory Siemens VGD z sitownikiem SKP:

Zakres regulacji cisnienia przed zespotem zaworéw, zmienia
sie w zaleznosci od sprezyny dostarczonej wraz z zespotem
zaworow.

Rys. 19

Wersja zaworéw z SKP2 (wbudowany stabilizator ciSnienia)

Aby wymieni¢ sprezyne dostarczong wraz z zestawem zaworow, nalezy:

2 wa - Zdjac¢ nakretke(T)
¢l 1 - Odkreci¢ $rube regulacyjng (VR) Srubokretem

- Wymienic sprezyne

Naklej naklejke identyfikacyjng sprezyny na tabliczce znamionowe;j.
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Zakres pracy (mbar) 0-22 15-120 100 - 250
Kolor sprezyny bezbarwny Z6tty czerwony

Filtr gazu (o ile stanowi cze$¢ zestawu)

Filtr gazu usuwa czgsteczki pytu, ktéry znajduje sie w gazie i zapobiega nagtemu zatykaniu elementéw szczegdlnie na to narazonych
(np. zawory palnika, liczniki i regulatory). Filtr jest zazwyczaj instalowany przed wszystkimi urzgdzeniami kontrolnymi i wlaczajgco-
wytgczajagcymi.

CZESC II: MONTAZ

A UWAGA: zaleca sie montaz filtra poziomo, aby uniknga¢ wpadniecia pyféw do zaworu podczas prac
konserwacyjnych.

Zintegrowany system kontroli szczelnosci (palniki wyposazone w LME7x, LMV, LDU)

Ten akapit opisuje sekwencje zadan w odniesieniu do systemu kontroli szczelnosci:

¢ Na poczatku obydwa zawory (EV1 i EV2) muszg by¢ zamkniete. PGCP

e Odprezenie przestrzeni testowej: zawdr EV1 otwiera sie (strona palnika) i utrzymuje te
pozycje przez okreslony czas (td4), aby uzyska¢ w przestrzeni testowej cisnienie otoczenia.
e Testcisnienia atmosferycznego: EV1 zamyka sie i utrzymuje te pozycje przez okreslony czas
(td1). Presostat PGCP nie powinien odnotowaé wzrostu ci$nienia.
EV2

e Test napetniania przestrzeni: EV2 otwiera sie i utrzymuje te pozycje przez okreslony czas EV1

(td3), aby napetni¢ przestrzen testowa.

o Test ciSnienia gazu: EV2 zamyka sie i utrzymuje te pozycje przez okre$lony czas (td2). tdd | td1 | td3 | td2
Presostat PGCP nie powinien odnotowac spadku cisnienia.

EV1

~
.

Jesli wszystkie fazy zostaty zakonczone pomys$inie, test systemu kontroli szczelnosci jest
zakonczony pozytywnie, jesli nie- nastepuje blokada palnika. EV2 2

Dla LMV5x, LMV2x/3x i LME73 (poza LME73.831BC), kontrola szczelno$ci moze zostaé PGCP
ustawiona jako element fazy rozruchu, fazy wytgczenia palnika, badz dla obu faz. |

Dla LME73.831BC ustawiony jest jedynie dla rozruchu.
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CZESC II: MONTAZ

PRZYLACZA ELEKTRYCZNE

elektryczna jest uziemiona. Nie nalezy zamienia¢ faz i przewodoéw zerowych. Nalezy dobra¢ odpowiednie

8 OSTRZEZENIE! Nalezy przestrzegaé podstawowych zasad bezpieczeristwa. Nalezy upewnié sie, ze instalacja
zZabezpieczenie do pofaczenia z siecig zasilajgca.

OSTRZEZENIE! Przed podigczeniem palnika do zasilania, nalezy upewnié sie, ze wiacznik instalacji oraz giéwny
wylacznik palnika sa w pozycji 0 (OFF). Przeczytaj uwaznie rozdziat ,,Ostrzezenia” oraz ,,Przyfacza elektryczne”.
UWAGA: Podfgczajac przewody zasilajgce do listwy zaciskowej MA, upewnij sie, ze przewéd uziemienia jest
diuzszy niz przewod fazy i zerowy.

W celu wykonania potgczen elektrycznych nalezy:

1 zdjaé pokrywe tablicy elektrycznej odkrecajac sruby mocujace;

2 wykona¢ potaczenia elektryczne zgodnie z zatgczonymi schematami;

3 sprawdzi¢ obroty silnika wentylatora (patrz nastepny rozdziat);

1 naldéz z powrotem pokrywe palnika.

elektryczny pomiedzy zaciskami 6 i 7; w przypadku podfgczania termostatu wysokiego/niskiego pfomienia nalezy
najpierw usunaé¢ mostek.

g OSTRZEZENIE: (jedynie dla palnikéw dwustopniowych i progresywnych) Palnik jest wyposazony w mostek
Obroty silnika elektrycznego

Gdy potaczenia elektryczne sg juz wykonane, nalezy pamieta¢ by sprawdzi¢ kierunek obrotéw silnika. Silnik powinien obraca¢ sie
zgodnie ze ‘strzatkg’ umieszczong na korpusie silnika. W przypadku ztego kierunku obrotéw nalezy odwrdci¢ zasilanie trojfazowe i
ponownie sprawdzi¢ kierunek obrotu.

A UWAGA: sprawdz regulacje wyftacznika termicznego silnika

UWAGA: palniki sa przystosowane do zasilania tréjfazowego 380 V lub 400 V, a w przypadku zasilania tréjfazowego 220 V lub
230 V nalezy zmodyfikowaé¢ potgczenia elektryczne do listwy zaciskowej silnika elektrycznego i wymieni¢ przecigzony
przetagcznik samoczynny.

Uwagi do zasilania elektrycznego

Jesli zasilanie elementéw pomocniczych palnika to faza-faza (bez zera) ze wzgledu na czujnik ptomienia nalezy umiescic¢ filtr RC
Siemens pomiedzy zacisk 2 (zacisk X3-04-4 w przypadku LMV2x, LMV3x, LMV5x, LME7x) bazy i uziemienia RC466890660. W
przypadku skzyni stetrujgcej LMV5 prosimy odwotac¢ sie do zalecen dostepnych na ptycie CD Siemens zatgczonej do palnika.

Opis

i SIEMENS
C - Kondensator (22nF/250V) LGB... — LMG... — LME.. @ ZACISK UZIEMIAJACY
LME / LMV - Skrzynia sterujgca Siemens M @ LMV2/3.. - LMV5.. i
R - Opornik (1MQ) i
M: CZARNY | FOUTY/ZIELONY
- Zacisk 2 (LGB, LME), ==
- Zacisk X3-04-4 ( LMV2x, LMV3x, LMV5, LME7x) 2 | !
RC466890660 - Filir RC Siemens % | | !
@ | | |
3 Il |Cl |
g | | :
L] |
|
L. i
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CZESC Ill: EKSPLOATACJA

g UWAGA! Niewfasciwe obroty silnika moga spowodowaé znaczace uszkodzenia mienia i obrazenia ciafa.

OSTRZEZENIE: przed uruchomieniem palnika upewnij sie, ze reczne zawory odcinajace s otwarte i ze ciénienie
przed Sciezkg gazowa jest zgodne z wartosciami podanymi w rozdziale “Dane techniczne”. Upewnij sie, ze giéwny
wigcznik jest wylaczony.

UWAGA: Podczas uruchomienia nie wolno dopusci¢ by palnik pracowaf przy zbyt maftej ilosci powietrza (ryzyko
tworzenia sie tlenku wegla); gdyby tak sie stafo, nalezy stopniowo zmniejsza¢ doptyw gazu az do osiggniecia
normalnych parametréw spalania.

OSTRZEZENIE: nie wolno poluzowywaé $rub uszczelniajacych! W takim przypadku gwaracja zostaje uniewazniona!

OGRANICZENIA

PALNIK JEST URZADZENIEM ZAPROJEKTOWANYM | SKONSTRUOWANYM BY DZIALAC JEDYNIE PO PRAWIDLOWYM
PODLACZENIU DO GENERATORA CIEPLA (NP. KOCIOL, GENERATOR CIEPLEGO POWIETRZA, PIEC ITD.),
JAKIEKOLWIEK INNE ZASTOSOWANIE UWAZANE JEST ZA NIEWLASCIWE, A CO ZA TYM IDZIE NIEBEZPIECZNE.

UZYTKOWNIK MUSI ZAGWARANTOWAC ODPOWIEDNI MONTAZ URZADZENIA, POWIERZAJAC INSTALACJE
WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI, A PIERWSZY ROZRUCH SERWISOWI AUTORYZOWANEMU PRZEZ
PRODUCENTA PALNIKA.

NIEZWYKLE ISTOTNYM CZYNNIKIEM JEST PODLACZENIE ELEKTRYCZNE STEROWANIA URZADZENIA | URZADZEN
ZABEZPIECZAJACYCH (TERMOSTAT BEZPIECZENSTWA ITP.), KTORE ZAPEWNIAJA JEGO WEASCIWA | BEZPIECZNA
PRACE

NALEZY WIEC UNIKAC JAKICHKOLWIEK CZYNNOSCI ZWIAZANYCH Z URZADZENIEM, KTORE NIE SA ZWIAZANE Z
OBSLUGA INSTALACJI LUB NASTEPUJA PO CALKOWITYM LUB CZESCIOWYM ROZLACZENIU (NP. ODLACZENIE SIE,
NAWET CZESCIOWE, PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH, OTWARCIE DRZWI GENERATORA, ODLACZENIE SIE CZESCI
PALNIKA).

NIGDY NIE ODLACZAJ ANI NIE BLOKUJ URZADZEN BEZPIECZENSTWA.

W CELU ZABEZPIECZENIA URZADZENIA UZYWAJ GLOWNEGO WYLACZNIKA ZASILANIA. W PRZYPADKU
NIEPRAWIDLOWOSCI, KTORE WYMAGAJA WYLACZENIA PALNIKA, MOZNA UZYC WYLACZNIKA UMIEJSCOWIONEGO
NA PANELU PRZEDNIM PALNIKA.

W PRZYPADKU AWATYJNEGO WYLACZENIA PALNIKA, NALEZY ZRESETOWAC SKRZYNIE STERUJACA PZY UZYCIU
PRZYSIKU RESET. W PRZYPADKU KOLEJNEGO WYLACZENIA AWARYJNEGO, ZAPRZESTAN UZYWANIA PRZYCISKU
RESET | SKONTAKTUJ SIE Z WYKWALIFIKOWANYM PERSONELEM.

OSTRZEZENIE: PODCZAS NORMALNEJ PRACY CZESCI PALNIKA POLOZONE NAJBLIZEJ GENERATORA (KOLNIERZ
PALNIKA) MOGA STAC SIE BARDZO GORACE, NALEZY UNIKAC DOTYKANIA TYCH CZESCI BY NIE DOZNAC POPARZE.
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SIEMENS
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FOWER LC ®
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ON AUTD MAX. RESET L e
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&) s an
®
OFF MAN. ] Min.

Rys. 20 - Panel przedni palnika

Opis
B1 Dioda sygnalizacyjna LED blokady
B2  Dioda sygnalizacyjna LED pracy w trybie wysokiego ptomienia
B3  Dioda sygnalizacyjna LED pracy w trybie niskiego ptomienia
B4  Dioda sygnalizacyjna LED transformatora zaptonu
B5  Sygnalizacja zadziatania zabezieczenia przecigzenia silnika wentylatora
G1  Dioda sygnalizacyjna LED otwarcia zaworéw gazu EV2
G2 Dioda sygnalizacyjna LED otwarcia zaworéw gazu EV1
G3 Dioda sygnalizacyjna LED presostatu gazu
S1 Gléwny przetacznik
S2  Przycisk reset skrzyni sterujgcej
S3  Przetacznik trybu pracy MAN-AUTO (praca w trybie manualnym lub automatycznym):
MIN = praca przy mocy minimalnej
MAX = praca przy mocy maksymalnej
A1 Modulator palnika (tylko dla palnikéw modulowanych)
A2 AZL.

Praca na gazie

- Upewnij sie, ze skrzynia sterujgca nie jest wytgczona; jesli tak, zresetuj jg uzywajgc odpowiedniego przycisku (szczegotowe
informacje w odpowiedniej instrukcji LMV ..).

+  Upewnij sie, ze presostaty/termostaty pozwalajg na prace panika.
- Upewnij sig, ze cisnienie gazu jest wystarczajgce (lampka sygnalizacyjna kodu btedu na wyswietlaczu AZL ..).

- Palniki z ukladem kontroli szczelnosci: rozpoczecie testu szczelno$ci; podczas testu zapalajg sie kontrolki LED uktadu
kontroli szczelnosci. Pod koniec testu nastepuje rozruch palnika: w przypadku wycieku na zaworze, uktad kontroli szczelnosci
gazu zatrzymuje palnik i zapala sie kontrolka B1.

« Na poczatku cyklu rozruchu sitownik przesuwa klapere gulacyjng powietrza w pozycje maksymalnego otwarcia a nastepnie
uruchamia sie silnik wentylatora: rozpoczyna sie faza przedmuchu wstepnego. W tej fazie catkowite otwarcie klapy sygnalizowane
jest wiaczeniem diody B2(patrz panel przedni).

« Pod koniec czasu przedmuchu wstepnego klapa przesuwana jest w pozycje zaptonu, zasilanie uruchamia transformator
zaptonu (diode B4 na panelu przednim) a nastepnie, po kilku sekundach, zasilone zostajg zawory gazu EV1 i EV2 (dioda G1
i G2 na panelu przednim).

- Kilka sekund po otwarciu zaworéw, zasilanie transformatora jest odcinane i wytgcza sie dioda B4.

- Palnik pracuje w pozyciji niskiego ptomienia; po kilku sekundach rozpoczyna sie praca w trybie wysokiego ptomienia i moc
palnika wzrasta lub maleje, sterowana przez zewnetrzne termostaty (palniki progresywne) lub modulatory (palniki
modulowane).
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REGULACJA STRUMIENIA POWIETRZA | PALIWA

powietrza (ryzyko powstawania tlenku wegla); w takim przypadku nalezy stopniowo zmniejsza¢ strumien paliwa az

E OSTRZEZENIE! Podczas uruchamiania i regulacji nie mozna dopuscié do pracy palnika przy zbyt malym przeplywie

do osiggniecia normalnych parametréow spalania.

OSTRZEZENIE! Nadmiar powietrza spalania zaleca sie dobraé zqgodnie z ponizsza tabela.

Rekomendowane parametry spalania
Paliwo Rekomendowane (%) Rekomendowane (%)
CO, 0,
Gaz ziemny 9+10 3 +48
LPG 11+12 28+43

Regulacja — opis skrocony
Na poczatku nalezy wyregulowaé strumien gazu i powietrza przy mocy maksymalnej (“wysoki ptomien”): patrz instrukcja dot. LMV.

Sprawdz czy parametry spalania mieszczg sie w sugerowanych granicach.

Sprawdz strumien gazu za pomocg licznika lub jesli to niemozliwe, sprawdzajgc cisnienie w gtowicy palnika uzywajgc
manometru réznicowego, patrz “Pomiar ci$nienia gazu w gtowicy palnika”.

Nastepnie wyreguluj parametry spalania ustalajgc krzywe stosunku “gaz/powietrze” (patrz instrukcja dot. LMV).

Nastepnie nalezy ustawi¢ minimalng moc ptomienia (zgodnie z procedurg opisang w “Instrukcja Siemens LMV”) tak, by
unikng¢ zbyt duzego wzrostu mocy ptomienia lub zbyt duzego spadku temperatury spalin, co doprowadzi¢ moze do
kondensacji spalin w kominie.

Dziatania wstepne przed (pierwszym) uruchomieniem - zasilanie gazem
Zalecane akcje nalezy przeprowadzi¢ w kolejnosci:

= O 0O NO O b ON -

_ A
w N =

—_
N

Upewnij sie, ze palnik i wszystkie jego komponenty sg poprawnie zainstalowane

Upewnij sig, ze wszystkie elementy mechaniczne i elektryczne sg poprawnie podtgczone

Upewnij sig, Zze w generatorze znajduje sie woda lub inna ciecz przenoszgca ciepto

Upewnij sie, ze klapy/bramy wentylacyjne w kotlowni sg otwarte i ze zesp6t jest wolny

Podtgcz manometry uzywane do regulacji i pomiaréw cisnien na linii doprowadzajacej i gtowicy, po stronie powietrza i paliwa.
Otworz serie termostatéw i tancuch bezpieczenstwa

Przetgcz gtéwny przetgcznik na panelu przednim z selektorem "MAN/AUTO" na pozycje "0".

Wybierz tryb GAS za pomocg selektora paliwa na panelu przednim (o ile jest)

Upewnij sie, ze pozycja fazy i zera jest wlasciwa

Powoli otw6rz reczne zawory odcinajgce, aby unikngé uderzen wodnych, ktére mogtyby powaznie uszkodzi¢ zawory i regulator
cisnienia

Sprawdz kierunek obrotéw silnikdw elektrycznych

Odpowietrz linie pozbywajac sie catego powietrza z rur i gldwnego zaworu gazu

Upewnij sie, ze cisnienie wlotowe gtdéwnych zaworéw nie jest przekroczone ze wzgledu na uszkodzenia lub ztg regulacje regulatora
cisnienia linii

Upewnij sie, ze minimalne ci$nienie zasilania gazu jest przynajmniej rowne wyznaczone przez krzywe ci$nienia gazu

kumulacji paliwa w pomieszczeniu. Nalezy wiec przewietrzy¢ pomieszczenia i odczeka¢ wystarczajaco diugo przed

g OSTRZEZENIE! Usuwanie powietrza z rur musi odbywaé sie w bezpiecznych warunkach, unikajac niebezpiecznych

uruchomieniem, az gazy ulotnia sie na zewnatrz.

Interfejs uzytkownika

Ponizej prezentujemy schemat wyswietlacza AZL2x

Lt
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Przyciski petnig nastepujace funkcje

Przycisk F
Reguluje pozycje sitownika “paliwa” (ang. Fuel):
Wociskajgc przycisk F, mozna zmieni¢ pozycje sitownika “paliwa” za pomoca przyciskéw + oraz -.

F
Przycisk A
O Reguluje pozycje sitownika “powietrza” (ang. Air):
A Wciskajac przycisk A, mozna zmieni¢ pozycje sitownika “powietrza” za pomocg przyciskéw + oraz -.

VSD Przyciski F + A
6 é Przy jednoczesnym wcisnieciu przyciskow pojawia sie wiadomos¢ code: po wpisaniu prawidtowego

hasta mozna przej$¢ w tryb Serwisowy.
F A

Przyciski Info i Enter

-— Uzywane dla menu Info i Service
Q Uzywane jako Enter w trybach ustawien
Uzywane jako Reset w trybie pracy palnika
Uzywane aby przejs¢ do nizszego poziomu menu
- Przycisk -
Uzywany by zmniejszy¢ warto$¢
Uzywany by wej$¢ do Info i Serivce podczas regulacji krzywej

finfo

+Przycisk +
D Uzywany by zwiekszy¢ wartos¢
<+

Uzywany by wej$¢ do Info i Serivce podczas regulacji krzywej

ESC Przyciski (+i-)=ESC
é i Naciskajgc + oraz - jednoczesnie wykonana jest komenda wyjdz(ESCAPE):
= +
by wejs¢ do nizszych pozioméw menu

Wyswietlacz prezentowac¢ bedzie nastepujace informacije:

Kody blokady + odblokowania

Plomien

Otwarte zawory

Zatgczony transformator zaptonu

Uruchomiony silnik wentylatora

Uruchomiony podgrzewacz oleju
Zadanie podgrzania
B & OO X x> O

W
N7
Tryb serwisowy
Zamykanie sitownika -

Otwieranie sitownika

J

Tryb ustawiania parametréw

Tryb Info

'f;w
Il
I]
I]
I]
I]
I]
I]
=

Jednostki
Menu ustawien
Menu ustawienh podzielone jest na bloki:
Blok Descrizione Opis Hasto
100 Informazioni generali Ogdlne OEM / Service / Info
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200 |Controllo bruciatore Sterowanie palnikiem OEM / Service
400 |Curve rapporto Krzywe OEM / Service
500 |Controllo rapporto Regulacja krzywych OEM / Service
600 |Servocomandi Sitowniki OEM / Service
700 |Storico errori Historia btedow OEM / Service / Info
900 |Dati di processo Dane procesu OEM / Service / Info

Dostep do poszczegolnych blokéw chroniony jest hastem. Hasta podzielone sg na 3 grupy:

e Poziom uzytkownika (info): hasto nie jest wymagane
o Poziom serwisowy (Service)
e Poziom producenta (OEM)

LISTA FAZ

Podczas pracy prezentowane sg nastepujgce fazy program. Znaczenie kazdej z faz opisano w tabeli ponize;.

Fase /

Faza Funzione Funkcja
Ph0O Fase blocco Faza blokady
PhO1 Fase di sicurezza Faza bezpieczenstwa
Ph10 t10 = tempo raggiungimento posizione riposo t10 = czas osiggniecia pozycji spoczynku
Ph12 Pausa Stand-by (oczekiwanie)
Pho2 t22 = tempo di salita ventilatore (motore ventilatore = ON, valvola intercetta- | t22 = czas rozruchu wentylatora (silnik
zione di sicurezza = ON) wentylatora = ON, zawér bezpieczenstwa =
ON)
Ph24 Verso posizione preventilazione Przej$cie w pozycje przedmuchu
Ph30 t1 = tempo preventilazione t1 = czas przedmuchu
Ph36 Verso posizione accensione Przej$cie w pozycje zaptonu
Ph38 t3 = tempo preaccensione t3 = czas przed zaptonem
Ph40 TSA1 = primo tempo sicurezza (trasformatore accensione ON) TSA1 =1-szy czas bezpieczenstwa
(transformator zaptonu ON)
TSA1 = primo tempo sicurezza (trasformatore accensione OFF) TSA1 = 1-szy czas bezpieczenstwa
Ph42 (transformator zaptonu OFF)
Ph44 t44 = intervallo 1 t44 = interwat 1
Ph50 TSA2 = secondo tempo sicurezza TSA2 = 2-gi czas bezpieczenstwa
Ph52 t52 = intervallo 2 t52 = interwat 2
Ph60 Funzionamento 1 (stazionario) Praca 1 (nieruchomy)
Phe2 t62 = massimo tempo bassa fiamma (funzionamento 2, in preparazione per | t62 = maksymalna praca w trybie niskiego
spegnimento, verso bassa fiamma) ptomienia (praca 2, przygotowanie do
zamkniecia, przejscie w tryb niskiego
ptomienia)
Ph70 t13 = tempo postcombustione t13 = czas przedmuchu po zakohczeniu
spalania
Ph72 Verso posizione postcombustione Przejscie w pozycje po-przedmuchu
Ph74 t8 = tempo postventilazione t8 = czas po-przedmuchu
Ph80 t80 = tempo evacuazione controllo tenuta valvole t80 = czas upustu gazu podczas testu
szczelno$ci zawordw
Ph81 t81 = tempo perdita pressione atmosferica, prova atmosferica t81= czas testu szczelnosci, cisnienie
atmosferyczne, test atmosferyczny
Ph82 t82 = test perdita, test riempimento t82 = test szczelnosci, test napetniania,
napetnianie
Ph83 t83 = tempo perdita pressione gas, test pressione t83 = czas testu szczelnosci, cinienie
gazu, test cisnienia
Ph90 Tempo attesa “mancanza gas” Czas oczekiwanie- niedobor gazu

Ustawianie pozioméw parametrow
Przy uzyciu przyciskdw mozna ustawi¢ ré6zne parametry jak pokazano na ponizszym schemacie:
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Fl
MNormal display f D F F

Ty

To RO

\ T
()>1s LJBEEREE
.’Qr-nf: =
A Change io
normal display
P
—> i1 lnFo —> A
L : 1 =35
Info level \/ <8s
V finfo
.'n'. =35 o
I'\_.J'I <gs __ESC_
Anfo _ i "
P T
ﬁ'.v:_ 1 5 E r X,
% : automatic
Service level return after timeout
of menu operation
(parameter 127)
=85
. | Vg:l . |
- : (': . __. >1g
F A
[ o
[ O d E
]

Parameter level

Palnik i tym samym LMV2x.. majg ustawienia fabryczne; krzywe paliwa i powietrza réwniez sg ustawione.

Poziom Info
Aby wejs¢ w poziom Info, przejdz nastepujace kroki:
1w dowolnym miejscu menu wcisnij + i - jednoczes$nie, nastepnie program uruchomi sie od nowa: wyswietlacz wskaze OFF.

] AR O OO 2 a== )

" OFF

VA Y h omns % ¥

2 dopdki nie zostanie wyswietlona informacja InFo, wciskaj przycisk enter (InFo)
B P O 00 2 3= Ok

UHHE AR

VoAV h omns % %

3 nastepnie pierwszy kod zacznie migac¢ (167), po prawej stronie pokaze wprowadzone dane. Przyciskajac + lub -mozna przewingé
liste parametréw.

4  Jesli po prawej stronie wida¢ kropkowang linie, oznacza to, ze nie ma wystarczajgco miejsca na petng wizualizacje: wcisnij
ponownie enter - dane zostang w petni wyswietlone na 1-3 sekundy. Naciskajgc enter lub + i - jednoczesnie, spowodujemy wyjscie
z wizualizacji parametru i powrdt do migajagcego numeru.

Poziom Info prezentuje podstawowe parametry, takie jak:
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Parametr Opis

167 Metry szeécienne paliwa (resetowalne)
162 Przedziat godziy pracy (resetowalne)
163 Godziny pracy urzadzenia

164 Uruchomienia palnika (resetowalne)
166 Catkowita liczba uruchomien

113 Numer seryjny palnika

107 Wersja oprpgramowania

102 Data wers;ji

103 Numer seryjny urzadzenia

104 Kod klienta

105 Wersja

143 Wolny

5  Przyktad: wybierz parametr 102 aby wyswietli¢ date

E\@]_?ﬂmzs (=
H8-8: -0
h mn s % é;l

wyswietlacz pokazuje parametr 102 migajacy po lewej stronie i znaki ._._ po prawe;j.

j’:lo'u

6 wecisnij InFo na 1-3 sekundy: pojawi sie data
7 wcisnij InFo aby wréci¢ do parametru “102”

8 naciskajgc + /-, mozna przewija¢ w gére/dot liste parametréw (patrz tabela powyzej), lub wceiskajac ESC lub InFo jeszcze dtuzej
pokaze nam sie wyswietlacz

9 Kiedy wejdziemy w ostatni parametr (143) wciskajgc + , pojawi sie wiadomos$¢ End.

LI P
HE-RBEHE
oA ‘M1 5

f
"“%

!

0

10 Wci$nij InFo fnfe przez dtuzej niz 3 sekundy lub aby powrdécié¢ do ekranu gtéwnego.

BB O I ZH 1= =

: OPE-REE

VA Y h mns % X

Jesli podczas pracy zostanie wy$Swietlony nastepujgcy komunikat,

L1 AW ¢ O 2 3= =7

Locec:H
YV AV h mns % <

oznacza to, ze palnik jest zablokowany i wyswietlany jest kod btedu (na przyktadzie “kod btedu:4”); ta informacja pojawia sie
naprzemiennie z inng

P

o

i
%
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1 P Oy O 23 2= =)

Locd: 3

VAV hmns % ¥

P

o

a
ay,

Kod diagnostyczny (na przykiadzie “kod diagnostyczny:3”). Zanotuj kody i sprawdz przyczyne awarii w Tabeli btedow.
Aby przeprowadzi¢ ponowne uruchomienie, wcisnij na sekunde InFo:

P AR C O (PH > o7

;|EEBEE

VAV h mns % £

Jednostka wyswietli zdarzenie, ktére nie prowadzi do zamkniecia.
Wyswietlacz pokazuje aktualny kod btedu c: naprzemiennie z diagnostycznym d:

] M ¢ O (21 3=

 nFc: lli

VANV hmis % ¥

P

o

n
%

Wocisnij InFo aby powrdci¢ do wyswietlania faz.
Przyktad: Kod btedu 111 / kod diagnostyczny 0

I AR ¢ Ox P 3= =7

[ nFd: 0

VY AV hmns % ¥

=]
o
1

Sy

Aby zresetowac, wcisnij na sekunde InFo. Zanotuj kody i sprawdz Tabele btedéw aby sprawdzi¢ typy btedow.

Poziom Service
Aby wejsé w tryb Service, wcisnij InFo az pojawi sie ponizsza informacja:

B O O FH = 0=

.
s1bE0E.

VAV homns % %

Poziom Service pokazuje wszystkie informacje na temat intensywnosci ptomienia, pozyciji sitownikdéw, liczba i kody blokad:

Parametr Opis

954 Intensywnos$é ptomienia

121 % mocy, jesli ustawione = praca automatyczna
922 Pozycja sitownikéw, 00 = paliwo; 01= powietrze
161 Liczba blokad

701..725 Historia blokad (patrz rozdziat 23 w instrukcji LMV2x)
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ﬁ\wpﬂ > 7 3=

N UV

s IB6H: DD

|

W‘i—\ h mn s % <

1 Pierwszy wyswietli sie parametr “954”: odsetek ptomienia pokazany jest po prawej. Mozesz przewijac liste parametrow
naciskajgc + lub -.

1 Kiedy znajdziesz odpowiedni parametr (143) naciskajgc + , zamiga informacja End.

SEE G
TR
V&‘ﬁ%ﬁs % ¥

144

P

[

1
!;‘}-ql

o

0

2 Nacisnij przycisk InFo frfe na diuzej niz 3 sekundy aby powrdcié do ekranu gtéwnego.

Bl AW o O ZF 15>

DPErFH:E

VoA Y h mnos % F

W celu uzyskania dalszych informacji odwotaj sie do instrukcji LMV2.
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Regulacja zespotu zaworow

Multibloc MB-DLE

Multibloc jest kompaktowg jednostkg sktadajacg sie z dwoch zawordw, presostatu gazu,
stabilizatora gazu i filtru gazu.

Zawor jest regulowany przy pomocy regulatora RP po poluzowaniu $ruby mocujgcej VB
kilkoma przekreceniami. Odkrecajgc regulator RP zawoér otwiera sie, zakrecajgc — zamyka.
Aby ustawic¢ szybkie otwieranie zdejmij pokrywe T, odwrdc¢ jg do géry nogami i uzyj jako
narzedzia, aby przekrecic¢ srube VR. Obrét zgodny z kierunkiem ruchu wskazowek zegara
zmniejsza startowy strumien, przeciwny — zwieksza.

Nie uzywaj srubokretu przy srubie VR!
Stabilizator cisnienia reguluje sie poprzez manipulowanie $rubg VS umiejscowiong pod
pokrywg C. Dokrecajac jg zwiekszamy ci$nienie, odkrecajgc - zmniejszamy.

VSB

Uwaga: srube VSB mozna wyjgc¢ jedynie w przypadku wymiany wezownicy.

VB Rys. 21

Rys. 22 Rys. 23
Opis 9 Kotnierz mocy
1 Przytgcza elektryczne zaworow 10 Ztgcze punktu testowego M4 za zaworem 2
2 Wyswietlacz pracy (opcja) 11 Kierunek przeptywu gazu
3 Kurek zamykajgcy regulatora cisnienia 12 Ztgcze testowe G 1/8 zazaworem 1, po obu stronach
4 Pokrywka ustawien uruchamiania 13 Regulator ci$nienia dyszy wentylatora
5 Hamulec hydrauliczn i regulator strumienia 14 Filtr (ponizej pokrywy)
6 Cewka 15 Dysza dolotowa
7 Ztacze punktu testowego G 1/8 17 Presostat

8 Ztacze punktu testowego G 1/8 zazaworem 1, po obu stronach 18 Przytacze elektryczne presostatu

Zawory gazowe - wersja z SKP2 (wbudowany stabilizator ci$nienia) M T VR

Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ cisnienie gazu a w efekcie strumien gazu, usun pokrywe
T i wyreguluj $rube VR za pomocg srubokreta. Przekrecaj zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara aby zwiekszy¢ strumien, w odwrotnym kierunku by go zmniejszy¢.
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Regulacja VD-R z PS

Rys. 24

Spadek ci$nienia

®

Wozrost cisnienia

A

Skala regulacyjnanie jest liniowa! Dostepne sg rézne

czujniki.

Cisnienie na zasilaniu palnika zgodne z

zakresem pomiarowym dobranego czujnika.

Wyreguluj cisnienie na wyjsciu zgodnie z wartosciami
podanymi przez producenta palnika lub wyposazenia!

A

Podczas regulacji cisnienia na wyjsciu nie nalezy
przekraczaé wartosci stwarzajacych niebezpieczne
warunki dla pracy palnika!

UWAGA: Aby ustawi¢ cisnienie na wyjsciu regulatora VD-R, nalezy manipulowaé regulacyjng nakretkg wiericowa (Rys. 10).

The position of the indicator in the dial indicates the value of the outlet pressure calculated as a percentage of the full scale of
the PS sensor (Rys. 11).

Outlet MIN 10% 25% 50% 75% MAX
pressure
4 mbar 10 mbar | 25 mbar 50 mbar 75 mbar | 100 mbar
PS-10/40 | 0,4 kPa 1,0 kPa 2,5kPa 5,0 kPa 7,5 kPa 10,0 kPa
2"w.c. 4"w.c. 10 "w.c. 20 "w.c. 30 "w.c. 40 "w.c.
20 mbar | 50 mbar | 125 mbar | 250 mbar | 375 mbar | 500 mbar
PS-50/200| 2,0 kPa 50kPa | 12,5kPa | 25,0kPa | 37,5kPa | 50,0 kPa
8 "w.c. 20 "w.c. 50 "w.c. 100 "w.c. | 150 "w.c. | 200 "w.c.

Zawory cisnieniowe MultiBloc MBE

25%

Rys. 25

Regulacja ci$nienia na wyj$ciu dla uktadéw o
dodatnich wartosciach cisnienia (wymaga PS-10/40
lub PS-50/200):

Rys. 26

1,2,3,5
Korek zaslepiajacy

G 18 1S0 228

Do akcesoriow
systemowych

G %
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Regulacja gfowicy palnika

Pozycja gtowicy palnika ma wptyw na stabilno$¢ ptomienia. Pozycja dyfuzora musi zosta¢ ustalona podczas rozruchu zgodnie z
potrzebg regulacji. Pozycja dyfuzora jest ustawiona fabrycznie tak jak pokazano na rysunku "A” (x = 10 mm). Jesli konieczne jest inne
ustawienie, istnieje mozliwo$é zmiany pozycji: poluzuj srube VB i delikatnie przesun gtowice palnika w tyt, przekrecajac zgodnie z
ruchem wskazowek zegara pokretto VRT. Dokre¢ $rube VB po zakonczeniu regulacii.

/

VRT

v

pozycja “cata naprzéd” pozycja “cata wstecz”

W zalezno$ci od zastosowania kotta, istnieje mozliwos¢ regulacji otworami (rysunek B) by poprawi¢ stabilno$¢ ptomienia i wartosci
emisji NOx i CO. W razie potrzeby zamknij/otworz otwory pokazane na rys. “B” uzywajgc zestawu $rub dostarczonych z palnikiem.

A B

QDDCD I ; ©

x =10 mm

0

OO |A
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Kalibracja presostatow powietrza i gazu

Presostat powietrza blokuje skrzynie sterowania, jesli cisnienie odbiega od zatozonego. W takim
przypadku odblokuj palnik za pomoca przycisku odblokowujgcego skrzynie sterowania,
umieszczonego na panelu sterowania.

Presostaty gazu kontrolujg wartos¢ cisnienie by nie dopuscic¢ do pracy palnika, gdy wysokos¢
cisnienia nie miesci sie w zatozonym przedziale.

Kalibracja presostatu minimalnego cisnienia gazu (gdy dostarczony)

Aby skalibrowa¢ presostat gazu wysokiego ptomienia, w zaleznosci od jego mocowania nalezy:

¢ zdjg¢ plastikowg pokrywke;

o jesli presostat maksymalnego cisnienia jest zamontowany przed zaworami gazu: zmierzy¢ cisnienie gazu w systemie, kiedy
ptomien jest wygaszony; za pomocg nakretki wiencowej regulacyjnej VR ustawi¢ odczytang warto$¢ powiekszong o 30%;

e jesli presostat maksymalnego cisnienia jest zamontowany za zespotem ,filtr gazu — zawory gazu” i przed przepustnicg
regulacyjna: odpali¢ palnik, wyregulowaé zgodnie z krokami opisanymi w poprzednim rozdziale; nastepnie zmierzy¢ cisnienie
gazu przy strumieniu maksymalnym; za pomoca nakretki wiencowej regulacyjnej VR, ustawi¢ warto$¢ odczytang w kroku 2
powigkszong o 30%;

¢ natozy¢é z powrotem plastikowg pokrywke.

Kalibracja presostatu powietrza

By skalibrowa¢ presostat powietrza nalezy:

o Zdja¢ przezroczystg plastikowg pokrywke.

 Jesli zakonczono regulacje powietrza i gazu, uruchomic¢ palnik.

o Podczas fazy przedmuchu wstepnego, przekreci¢ powoli nakretke wiencowg regulacyjng VR zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara az do blokady palnika; nastepnie odczyta¢ warto$¢ na skali presostatu i ustawi¢ na warto$¢ zmniejszong o 15%.

o Powtdrzy¢ cykl zaptonu palnika i sprawdzi¢ czy dziata poprawnie.
¢ Natozy¢ z powrotem przezroczystg plastikowg pokrywke na presostat.

Kalibracja presostatu minimalnego ci$nienia gazu

Aby skalibrowa¢ presostat minimalnego cisnienia gazu nalezy:

o Upewnic sie, ze filtr jest czysty.

e Zdjg¢ przezroczystg plastikowg pokrywke.

e Gdy palnik pracuje przy maksymalnej mocy wyj$ciowej sprawdzi¢ cisnienie gazu na porcie presostatu minimalnego cisnienia
gazu.

e Powoli zamyka¢ reczny zawdr odcinajgcy (umiejscowiony powyzej presostatu, patrz schemat instalacji Sciezki gazowej), az
odczytane cisnienie zmniejszy sie o 50%. Nalezy zwrdci¢ uwage czy wartos¢é CO w spalinach nie przekracza norm: jesli tak,
nalezy powoli otwiera¢ zawor by uzyskac¢ odpowiednie wartosci.

e Sprawdzi¢ czy palnik dziata poprawnie.

o Przekreci¢ nakretke wiencowg regulacyjng presostatu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (by zwiekszy¢ cisnienie) az do
zatrzymania palnika.

* Powoli catkowicie otworzy¢ zawor odcinajgcy.
o Natozy¢ z powrotem przezroczystg plastikowg pokrywke na presostat.

Kalibracja presostatu wycieku gazu (PGCP)

o Zdja¢ przezroczystg plastikowg pokrywke presostatu.

* Wyregulowac presostat PGCP do warto$ci zgodnej z ustalong dla presostatu ci$nienia minimalnego gazu.
o Natozy¢ z powrotem plastikowg pokrywke.
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CZESC IV: KONSERWACJA

Przynajmniej raz do roku nalezy przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjne wymienione ponizej. W przypadku sezonowego
serwisowania zaleca sie konserwacje systemu pod koniec kazdego sezonu grzewczego; w przypadku ciggtej pracy instalacji wymagany
jest serwis 6 miesiecy.

I ZAMKNIETYCH RECZNYCH ZAWORACH ODCINAJACYCH PALIWA!

g OSTRZEZENIE: WSZELKIE PRACE PRZY PALNIKU NALEZY PRZEPROWADZAC PRZY WYtACZONYM ZASILANIU
UWAGA: PRZECZYTAJ UWAZNIE ROZDZIAt. OSTRZEZENIA NA POCZATKU INSTRUKCJI.

CZYNNOSCI RUTYNOWE

® Sprawdz czy licznik gazu nie porusza sie, kiedy palnik jest wytgczony. Jesli obraca sie, nalezy poszuka¢ mozliwych wyciekow.

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci majgce kontakt z powietrzem spalania (skrzynia powietrzna, siatka ochronna i $ruba
Archimedesa) sg czyste i wolne od zanieczyszczen, ktdére mogtyby utrudniaé swobodny przeptyw. Wyczys¢ je sprezonym
powietrzem i/lub suchg szczotkg lub $cierkami. Ostatecznie umyj za pomocy detergentéw nie powodujgcych korozji.

® Sprawdz rure ptomieniowa; nalezy jg wymieni¢ w przypadku widocznych peknie¢ lub nietypowych otworéw. Delikatne
deformacje nie majace wplywu na spalanie sg akceptowalne.

® Sprawdz i oczy$¢ wkiad filtra paliwa; wymien w razie potrzeby;
® uwaznie sprawdz gietkie przewody paliwowe pod kgtem wyciekow;
® sprawdz i oczys$¢ filtr pompy paliwa: filtr musi by¢ doktadnie wyczyszczony przynajmniej raz w sezonie by zapewni¢ prawidtowg

prace jednostki paliwowej. W celu usuniecia filtru odkre¢ 4 $ruby pokrywy. Podczas ponownego montazu upewnij sie, ze filtr
zwrécony jest dotem w kierunku pompy. W przypadku uszkodzenia uszczelki pomiedzy pokrywg a pompa nalezy jg wymienic.

® zdemontuj, sprawdz oraz oczys¢ gtowice palnika;

® sprawdz elektrody zaptonowe oraz ich izolatory ceramiczne: oczys$¢, wyreguluj i wymieh w razie koniecznosci;

® zdemontuj i oczy$é dysze olejowe (WAZNE: nie uzywaj do tego metalicznych lub ostrych narzedzi, uzywaj jedynie strumienia
lub rozpuszczalnikéw); pod koniec czynnosci konserwacyjnych zt6z z powrotem palnika, uruchom go i sprawdz spalanie. W
razie watpliwosci wymien wadliwg dysze/wadliwe dysze. W przypadku intensywnej eksploatacji palnika dysze nalezy wymienia¢
pod koniec kazdego sezonu grzewczego;

® sprawdz i oczy$¢ czujnik ptomienia/ fotokomoérke, wymien w razie potrzeby a w razie watpliwosci sprawdz prad czujnika
ptomienia po uruchomieniu palnika;

® oczys¢ i nasmaruj elementy przesuwne i obrotowe.

® Co najmniej raz na 2 miesigce, lub czesciej w razie potrzeby, nalezy czysci¢ pomieszczenie, w ktérym zamontowany jest palnik.

® Unikaj pozostawiania materiatéw instalacyjnych, papieru, toreb foliowych itd. w pomieszczeniu. Mogg zosta¢ zassane przez
palnik i spowodowac¢ uszkodzenie.

® Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne pomieszczenia sg wolne od zanieczyszczen.

UWAGA: kiedy podczas konserwacji konieczny jest demontaz Sciezki gazowej, nalezy pamietaé o przeprowadzeniu
testu szczelnosci gazu kiedy tylko s¢iezka jest ponownie zmontowana, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
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Regulacja zespotu zaworéw i wymiana filtru

MULTIBLOC DUNGS MB-DLE 405..412

® Sprawdzaj filtr przynajmniej raz w roku!

o Wymien filtr, jesli roznica ci$nien pomiedzy kré¢cami pomiarowymi wynosi Ap > 10 mbar.

® Wymien filtr, jesli r6znica cisnien pomiedzy kré¢cami pomiarowymi jest dwukrotnie wieksza niz podczas
poprzedniej kontroli.

Mozesz wymieni¢ filtr bez demontazu zespotu zawordw.

Odetnij doptyw gazu zamykajac zawdr kulkowy.

Wyjmij sruby 1+4 uzywajgc klucza nimbusowego 3 i zdejmij pokrywe filtra 5 (Rys.29)
Usun filtr 6 i zastgp nowym.

Natéz z powrotem pokrywe 5 i delikatnie dokre¢ sruby 1+ 4.

Przeprowadz test szczelnosci i pracy, pmax.= 360 mbar.

Zwro¢ uwage, zeby zanieczyszczenia nie wpadty do wnetrza zaworu.

3 4 5
g 0 pe pa pBr
(= = = Rys. 28
2,0 2l H H | pUog =
6 = 1 — 6
9] ‘i_"_— o ]
=} @—D 0 C‘_@ Q
H caiy|o E i o| @wo M
+ 0 0 oo =
© [© Rys. 29
5 34 Fig. 27 43 5
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® Sprawdzaj filtr przynajmniej raz w roku!
o Wymien filtr, jesli r6znica cisnien pomiedzy kré¢cami pomiarowymi Ap> 10 mbar.

® Change Wymien filtr, jesli réznica cisnien pomiedzy kréécami pomiarowymi jest dwukrotnie wieksza niz podczas poprzedniej

kontroli.

Mozesz wymieni¢ filtr bez demontazu zespotu zawordw.

Odetnij doptyw gazu zamykajgc zawor kulkowy.

Wyjmij $ruby 1+6

Wymien wkiad filtru.

Natéz z powrotem pokrywe i delikatnie dokre¢ sruby 1+ 6.
Przeprowadz test szczelnosci i pracy, pmax. = 360 mbar.

Zwro¢ uwage, zeby zanieczyszczenia nie wpadty do wnetrza zaworu.
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Montaz MultiBloc MBEMuitiBloc VD

1. Umies¢ VD na VB, Rys.2+3.

2. Przesun VD do przoduaz do zatrzymania, Rys.4.

3. Przykre¢ VD za pomocg 2 $rub M5 nakazdy, max. 5 Nm/44 in.-Ib., Rys.5/6.
4. VD mozebyéréwniezmontowanyobrdocony o 180°, Rys.7.

Konserwacja filtru gazu

By oczysci¢ lub wymieni¢ filtr nalezy:

1 zdjg¢ pokrywe odkrecajac sruby (A);

2 usuna¢ wkiad filtru (B), umyc¢ go uzywajgc wody i mydta, przedmucha¢ '
sprezonym powietrzem (w razie koniecznosci wymienic) P

3 umiesci¢ wkiad na wtasciwym miejscu, majgc na uwadze by znalazt
sie pomiedzy prowadnicami by nie utrudniat w natozeniu pokrywy;

4 upewniC sige, ze pierscien samouszczelniajgcy jest na wiasciwym
miejscu (C) i natozyé z powrotem pokrywe, dokrecajac ja
odpowiednimi Srubami (A).

UWAGA: Przed otwarciem filtru, zamknij reczny zawdr odcinajgcy ponizej filtra i wypuscic¢ gaz; upewnij sie, ze
wewnatrz filtru nie ma gazu pod ci$nieniem.

Demontaz glowicy palnika

e  Zdejmij pokrywe C. AR

e Odkre¢ sruby V, ktére mocujg kolektor gazu G
i wysun kompletny zestaw jak pokazano na
rysunku.

Uwaga: aby ponownie umiejscowi¢ gtowice palnika VRT

powtdrz czynnosci opisane powyzej w odwrotnej

kolejnosci, zwracajgc uwage by umiesci¢ pierscien

samouszczelniajacy OR. orR —

Aby zdemontowac glowice palnika nalezy ja wysung¢. Nastepnie nalezy sprawdzi¢ czy otwory przeptywu powietrza i gazu nie sg
zanieczyszczone. Oczys¢ gtowice z pomocg skompresowanego powietrza lub usun osady uzywajgc metalowej szczotki.
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Regulacja elektrod

Wazna Uwaga: Sprawdz elektrode zaptonowa i czujnik ptomienia po zdjeciu/regulacji gtowicy palnika.

UWAGA: unikaj kontaktu elektrody zapfonowej i jonizacyjnej z elementami metalowymi (rura ptomieniowa,
glowica, itd.), w przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zakiécenia pracy kotfa. Sprawdzaj pozycje elektrod po
kazdej manipulacji przy gfowicy palnika.

Regulacja pozycji elektrod
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Przestrzen pomiedzy elektrodg zaptonowg EA i elektrodg uziemienia M musi wynosi¢ 3 + 4 mm. Elektroda zaptonowa musi
zosta¢ umieszczona nad otworem G.

E115X
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Przestrzen pomiedzy elektrodg zaptonowg EA i elektrodg uziemienia M musi wynosi¢ 3 + 4 mm. Elektroda zaptonowa musi
zosta¢ umieszczona nad otworem G.

Opis
ER - Elektroda jonizacyjna
EA - Elektroda zaptonowa
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Wymiana elektrod

1

a A WOWNDN

UWAGA: unikaj kontaktu elektrody zapfonowej i jonizacyjnej z elementami metalowymi (rura plomieniowa,
glowica, itd.), w przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zakiocenia pracy kotla. Sprawdzaj pozycje elektrod po
kazdej manipulacji przy gftowicy palnika.

By wymieni¢ elektrody zaptonowe, nalezy:

zdjg¢ pokrywe palnika;
odigczy¢ kable elektrod,;
poluzowac sruby VB ktére mocujg zespét elektrod do gtowicy palnika;

usungc¢ elektrody i wymienic je, zwracajgc uwage na wymiary podane w poprzednim rozdziale;

ztozy¢ ponownie palnik powtarzajgc kroki w odwrotnej kolejnosci.

Elektroda jonizacyjna
(detekcja ptomienia)
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CZESC IV: KONSERWACJA

Sprawdzanie detekcji plomienia czujnika jonizacji (gaz ziemny)

By sprawdzi¢ prad czujnika detekcji ptomienia postepuj zgodnie z diagramem na ponizszym rysunku. Jesli sygnat jest stabszy niz
podana warto$¢ sprawdz ustawienie/pozycje elektrody jonizacyjnej lub czujnika, stykéw elektrycznych i w razie koniecznosci wymien
elektrode lub czujnik.

Urzadzenie Czujnik ptomienia Minimalne natezenie pradu
Siemens LMV2x/3x Sonda jonizacyjna 3 WA (wartos¢ na wyswietlaczu: 30%)

@ ! Zabezpieczenie- uziemnienie PE X10-05

Sonda jonizacyjna (ION)

2
ﬁ 3| QRB.../ QRC... napigcie sygnatowe
- //@ 4| QRB... GND

1>

L

*lcn

Sprawdzanie detekcji ptomienia czujnika fotokomérki (LME) (LPG)

By sprawdzi¢ prad fotokomorki postepuj zgodnie z diagramem na ponizszym rysunku. Jesli sygnat jest stabszy niz podana wartos¢
sprawdz ustawienie fotokomorki lub czujnika, stykéw elektrycznych i w razie koniecznosci wymien fotokomorke lub czujnik.

Urzadzenie Czujnik ptomienia Minimalne natezenie pradu
Siemens LMV2x/3x QRA 70 pA (natezenie ptomienia >24%)
s—1 QRA..() X10-06

//L QRA... (+)

1>

Okres uzytkowania palnika

- W optymalnych warunkach i przy przeprowadzaniu rutynowych czynnosci konserwacyjnych, palnik moze pracowac do okoto 20 lat.

- Po uptywie opkresu uzytkowania nalezy przeprwadzi¢ diagnostyke techniczng i jesli to konieczne naprawe.

- Uznaje sie, ze palnik jest wyeksploatowany, kiedy niemozliwe jest dalsze jego uzytkowanie zgodnie z zasadami bezpieczenstwa,
lub gdy wydajnos¢ spadia.

- Do wiasciciela nalezy decyzja, czy zaprzestaje uzytkowania palnika, wymienia go i utylizuje w zaleznosci od aktualnego stanu
urzgdzenia i powigzanych kosztow.

- Uzytkowanie palnika do innych celdw po uptywie okresu uzytkowania jest catkowicie zabronione.

Krotkoterminowe wytaczenie z ruchu

Aby zatrzyma¢ palnik podczas czasowego wytaczenia z ruchu, nalezy:
1 przelgczyé gtéwny wigcznik palnika w pozycje 0 (wytgczony)

2 odigczy¢ palnik od zrédta zasilania

3 zamkna¢ kurek paliwa linii doprowadzajgce

Usuwanie palnika
W przypadku demontazu palnika nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw dotyczgcych utylizacji odpadow.

SCHEMATY POLACZEN

Patrz zatgczone schematy potgczen.

UWAGA

1 - Zasilanie 230V / 400V 50Hz 3N a.c

2 - Nie zamieniaj fazy z zerem

3 - Upewnij sie, ze palnik jest prawidtowo uziemiony

42



CZESC IV: KONSERWACJA

DIAGNOZOWANIE USTEREK - Praca na gazie

PALNIK NIE STARTUJE

* Brak zasilania elektrycznego

* Poczekaj na powrét zasilania

* Gléwny wytgcznik zasilania otwarty

* Zamknij wytgcznik zasilania

* Termostaty otwarte

* Sprawdz ustawienia i potgczenia termostatow

* Zte ustawienie termostatu lub uszkodzony termostat

* Wyreguluj lub wymien termostat

* Brak cis$nienia gazu

* Przywr6¢ cisnienie gazu

* Urzadzenia bezpieczenstwa (reczny termostat bezpieczenstwa
lub presostat, itd.) otwarte

* Przywrd¢ urzadzenia bezpieczenstwa; poczekaj az kociot
osiggnie swojg temperature i sprawdz funkcjonowanie urzadzen

* Uszkodzone bezpieczniki

* Wymien bezpieczniki. Sprawdz absorpcje pradu

* Otwarte styki termiczne (tylko dla tréjfazowych)

* Wyreguluj styki i sprawdz absorpcje pradu

* Blokada sterowania palnika

* Zrestartuj i sprawdz jego dziatanie

* Uszkodzone sterowanie palnika

* Wymien sterowanie palnika

WYCIEK GAZU: BLOKADA PALNIKA (BRAK
PLOMIENIA)

* Strumien gazu zbyt niski

* Zwieksz strumien gazu

* Sprawdz czystosé filtru gazu

* Sprawdz stopien otwarcia przepustnicy podczas
uruchamiania palnika (tylko dla wysokiego ptomienia i
progresywnych)

* Elektrody zaptonowe wytadowuijg sie do uziemienia ze wzgledu
na zabrudzenie lub uszkodzenie

* Oczy$¢ lub wymien elektrody

* Zte umiejscowienie elektrod

* Sprawdz pozycje elektrod w odniesieniu do instrukcji

* Uszkodzone przewody elektryczne zaptonu

* Wymien przewody

* Zta pozycja przewodow w transformatorze zaptonu lub do
elektrod

* Popraw instalacje

* Uszkodzony transformator zaptonu

* Wymien transformator

BLOKADA PALNIKA, PLOMIEN OBECNY

* Ustawiony zty czujnik ptomienia

* Czujnik ptomienia uszkodzony

* Wymien lub wyreguluj czujnik ptomienia

* Zte przewody czujnika ptomienia

* Sprawdz przewody

* Uszkodzone sterowanie palnika

* Wymien sterowanie palnika

* Zamienione faza z zerem

* Popraw potgczenia

* Uziemienie uszkodzone lub jego brak

* Sprawdz ciggto$¢ uziemienia

* Zasilanie na zerze

*Usun napiecie z zera

* Zbyt maty ptomien (ze wzgledu na brak gazu)

* Wyreguluj strumier gazu
* Sprawdz czysto$é filtru gazu

* Nadmiar powietrza spalania

* Wyreguluj strumien powietrza

PALNIK KONTYNUUJE PRZEDMUCH WSTEPNY

* Uszkodzone sterowanie palnika

* Wymien sterowanie palnika

* Uszkodzony serwomotor powietrza

* Wymien serwomotor

PALNIK KONTYNUUJE WSZYSTKIE FAZY BEZ
ZAPLONU

* Uszkodzony presostat powietrza lub zte potaczenia

* Sprawdz dziatanie i potgczenia presostatu powietrza

* Uszkodzone sterowanie palnika

* Wymien sterowanie palnika

PALNIK BLOKUJE SIE BEZ PRZEPLYWU GAZU

* Zawory gazowe nie otwierajg sie

* Sprawdz napigcie na zaworach; jesli to konieczne wymien
je lub sterowanie palnika

* Sprawdz czy ciénienie gazu nie jest tak wysokie, ze zaory nie
moga sie otworzyé

* Zawory gazowe catkowicie zamknigte

* Otworz zawory

* Regulator ci$nienia za bardzo zamknigty

* Wyreguluj regulator ci$nienia

* Przepustnica powietrza a za bardzo zamknieta

* Otworz przepustnice powietrza

* Otwarty presostat max. (o ile zamontowany)

* Sprawdz potgczenia i prace

* Presostat powietrza nie zamyka styku NO

* Sprawdz potgczenia
* Sprawdz dziatanie presostatu

PALNIK BLOKUJE SIE A OKIENKO KONTROLNE
WYSWIETLA A P (JEDYNIE SIEMENS & STAEFA)

* Presostat powietrza uszkodzony (utrzymuje sig¢ w
pozyciji stand-by lub jest Zle ustawiony)

* Sprawdz dziatanie presostatu powietrza
* Wyreguluj presostat powietrza

* Zte pofgczenia presostatu powietrza

* Sprawdz potaczenia

* Uszkodzony wentylator powietrza

* Wymien silnik

* Brak zasilania

* Zrestartuj zasilanie

* Klapa regulacyjna powietrza za bardzo zamknieta

* Wyreguluj pozycje klapy regulacyjnej powietrza

PALNIK BLOKUJE SIE PODCZAS NORMALNEJ
PRACY

* Przerwany obwdd czujnika ptomienia

* Sprawdz okablowanie
* Sprawdz fotokomérke

* Uszkodzone sterowanie palnika

* Wymien sterowanie palnika

* Uszkodzony lub Zle wyregulowany presostat gazu max.

* Wyreguluj presostat lub wymien go

PODCZAS ROZRUCHU PALNIK OTWIERA NA
CHWILE ZAWORY | POWTARZA CYKL OD
POCZATKU ZACZYNAJAC OD PRZEDMUCHU
WSTEPNEGO

* Zle wyregulowany presostat gazu

* Wyreguluj presostat

* Zanieczyszczony filtr gazu

* Oczysc filtr gazu

* Regulator ci$nienia zbyt nisko ustawiony lub uszkodzony

* Wyreguluj lub wymien regulator

PALNIK ZATRZYMUJE SIE PODCZAS PRACY BEZ
WLEACZANIA TERMOSTATOW

* Styki termiczne silnika wentylatora otwarte

* Zrestartuj styki i sprawdz wartosci
* Sprawdz absorpcje pradu

SILNIK WENTYLATORA NIE URUCHAMIA SIE

* Uszkodzone wewnetrzne okablowanie silnika

* Wymien okablowanie lub caty silnik

* Uszkodzony starter silnika wentylatora

* Wymien starter

* Uszkodzone bezpieczniki topikowe (jedynie dla tréjfazowych)

* Wymien bezpieczniki i sprawdz absorpcje pradu

PALNIK NIE PRZELACZA SIE W TRYB WYSOKIEGO
PLOMIENIA

* Termostat wysokiego-niskiego ptomienia Zle wyregulowany lub
uszkodzony

* Wyreguluj lub wymien termostat

* Krzywka serwomotoru Zle ustawiona

* Wyreguluj krzywke serwomotoru

SERWOMOTOR PRACUJE CZASEM W
NIEWLASCIWY SPOSOB

* Uszkodzony kondensator serwomotoru

* Wymien kondensator
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UWAGA: Specyfikacje i dane techniczne moga podlega¢ zmianom. Mozliwe s3 btedy i pominiecia



